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TOKAJI BORTERMELŐK 
TÁRSASÁGA R. T.
=  T O K A J  —

Ajánlja kiváló minőségű 
va ló d i to k a ji b o ra it.
Ezen felséges ital adja m eg a kellő 
:: kedvet az igazi mulatságra. ::

Ele it is olcsóbb ital miit a pezsgő.
Próharendelésre alkalmas hordócskák:

6 0  lit. 1908 . év i a s z ta li b o r 51 K.

i i  1 90 7 . „  p ecsenye  b o r 6 0  „  
6 0  „  1 9 0 4 . „  sza m o rod n i 7 5  „

Próbarendelésre alkalmas ládaküldemények: 

2 0  p a la ck  0 7 lite re s  1904. évi
s z a m o ro d n i b o r ............... 2 8  k o r.

1 2  p a la c k  0*5 lite re s  1904. é v i 2 
p u tto n o s  édes aszú  b o r  3 0  ko r. 

10 p. 0 7  fit. 1904. év i s z a m o ro d n i, és 

10 p . 0*5  „  1904. „  2  pu ttonos  
édes a s z u b o r 3 9  ko r.

Hordóért, ládáért, csom agolásért 
^semmit sem  szám itank feL A  
m egrendelő vasúti állomásáig 
f e h é r á r u k é n t  b é r ­
m e n t v e  szállítunk minden 
-  -  -  küldem ényt. -  - - -

T A R T A L O M .

Mennyi adót fizet ?

A kocsma vasárnapi zárása.

Felhívás az ország összes ven­
déglősei és kocsmárosaihoz.

Hivatalos rész.

Szerveskedjilnk-e ? (Posch Gy.)

Társulati élet.

A borértékesítés kérdése. 
(Minden)

A konyha köréből.

K ü lö n fé le  k ö z le m é n y e k .  
Közönségünkhöz Az ellenlába­
sok. Hymen hírek. A magyar 
bor értékesítése. Az első pil- 
zeni sör nálunk. A „Fogadó* 
kitüntetése. Aki zárt palackba

fulladt. A kassaiak szerződése. 
A főszolgabíró hatalma. Az 

, utazási idényre. A paprika
i védelme. Magyarországon ter-
i jed a sörfogyasztás. Főherceg
I és fogadós. Siófok fátogatott-
| sága. Apró hírek. A föpincér
| és a  bohém. Tengerparti vise-
I let. Balatonvidéke árvízve­

szélye. Triumph tűzhelyek. 
Gyászrovat.

A Fogadó meg az ö közönsége.

üzleti híreink. (Heiyvaltozasok.)
, Egyról-másrál.
; Színek zágrábi csirkéi.

Nyilt-tér.

Szerkesztői üzenetek.

JÓZSEF FŐHERCEG KAMARALSZALUTÓK

SEIFERT HENRIK és FIAI
osász. és kir. udvari tekeasztalgyárosok  

> román, a bolgár, a  awrb király ia a parisa sah 0  felségeik
udvari nü lltó l.

Csasz. és kir. szab. jégszekrénygyárosok. 
B U D A P E S T , VII., DOB-UTCA 90. szám. 

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű  
amerikai légkörforgásu jégszekrényeiket, 
m elyek eddig a l e g t ö k é le t e s e b b  hütő- 
— eredm ényt igazolták. -----

Nagybánya szab. kir. vároB 
tulajdonát képezi a . \

Borpataki Borviz
mely évszázadok óta használt 
természetes savanyu, szénsav- 
dus és baktérium m entes 
.’. gyógyhatású ásványvíz.

O rm i sz a k te k in té ly e k  ’éleménye
szerint kitűnő hatása van 
minden baj és ama bántal- 
makra, melyekre a selters, 
az ems és a gleichenbergi 

vizeket használják.
i  bor színét nem változtatja.

A legjobb üdítő ital borral, 
pezsgővel, cognakkal és min­

den növény-lével. 
Központi iroda és főraktár: 

Budapest, IX., Bakács-tér5.

oúsiiTHIONFOlffiaoR ÉS
KIVÁLÓ HUGyHAJTOEsHiraVOLDÜ



(I. oldal. FOGADO 14. S7*.n

Nincs többé szaibor! Nincs többé töröttbor !
F o g a d ó s ,  v e n d é g lő s  é s  f ö p ln c é r  s z a k tá r s a im  figyelmét fölhívom az általam föltalált és szabadalmat nyert b o r s z i i r ő r e ,  melyet

KKISTÁLY-SZŰRÓ
' néven hoztam forgalomba. A  több v e n d é g lő s  által kipróbált és  használatba veit K r i s t á l y - s z ű r ő  nem csak könnyű kezelési módjánál, de 

annál fogva is nélkülözhetetlen, mert a helyrehozhat!annak vélt tört, ecetes és legzavarosabb bort is kristály-tisztává teszi. A K r i s t á l y s z ü r ő  
zománcozott vasból készült é s  igy tisztán tartása gondot alig igényel. A modem bortermelésnél sehol sem hiányozható K r i s t á l y s z ü r ő ,  

' 1 0 0 — 1 5 0  liter munkaképességgel, egy zsákkal, csomagolással. 4 4  k o r o n a  a budafoki zománcgyár által szállítva ab Budafok. — 
I Megrendelhető a föltaláló: H E R C Z O G  S Á N D O R  (Délivasufii pályaudvari vendéglősnél, C s á k t o r n y á n  A z u t á n v é t  m e l le t t  
t k ü l d ö t t  K r i s t á l y s z ü r ő h ö z  k e z e lé s i  u t a s í t á s  m e l l é k e l t e t i k !  A  z s á k o k  á r a i  —  n e m  m in t  e d d ig  2 ,

Kaposvár. 1906, szept. 30-án. Tek. H e r c o g  S á n d o r  urnák Csák­
t o r n y a .  Az Ön által feltalált szapadalmazotl b o r s z ü r ö t  egvesüle- 

, tünk több tagja kipróbálta és azt a szó szoros értelmében minden 
i tekintetben megfelelőnek találta. — Munkaképessége várakozáson 
i felüli, a leszűrt folyadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 

nem vészit, miért is egyesületünk Önnek e z e n  elismerő levelet küldi. 
i Somogyyármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok egyesülete nevé­

ben. teljes tisztelettel M a y e r  B e r c i  s. k. jegyző. G r ü n w a ld  
M ó r  s. k. elnök. P. H.

Á  z s á k o k  á r a i  —  n e m  m in t  e d d ig  2 ,  —  h a n e m  3  k o r o n a ,  j j
ő

N y i la t k o z a t .  Hercog Sándor Csáktornyái déli vasúti vendéglős N 
által feltalált és szabadalmazott „ B o r s z ű r ő "  kipróbálásánál jelen l j  
voltunk és azt a célnak teljesen megfelelőnek és célszerűnek ta- jjr 
láltuk. Megjegyezzük, hogy a szűrő kezelése lehető legegyszerűbb, > 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem vészit és 15 
percnyi működés alatt 10—12 liter bor szűrődött le. Csáktornya, , 
1907. február 17. P e t r i c s  I g n á c  s. k. Csáktornya nagyközség J 
bírája. A u t o n o v ic s  | ó z s e f  és N e u b a u e r  M á t y á s  vendéglősök.

T. étlaplró és vendéglős utaknak
legmelegebben ajánlom a leg- 
1 óbbnak elismert és sok időt 
és munkát megtakarító Ber- 
korits-Iéle

> K o r o n a <  és B u d a -  a  
u  p e s t ' s z á l l o d á j a  é s  I

A b b á z i á i  k á v é h á z a ,  M i s k o l c .  Kávé- 1  
ház, elsőrendű éttermek, sörcsamok. 1 

Magyar konyha, kitűnő borok. 1

Nagy választékban Hektograph-tekeresek, kész étlapok, 
nemi-kártyák, konyha-söntés-lvek és könyvok, boon-blook 
minden nagyság és színben, ruhatár-számok, berlet-fQze- 
tek, levélpapír és borítékok, szlvar-izlpkak kívánatra 
cégnyomással is, legújabb pecsenye- és haldiszek, tortá­
é i tányér-papírok, sütemény-kaoszUlc, papír-szalvéták, paplr- 
emez-tányerők, fogvájók, ujságtartók, irótábták, kréták, 
irtva csők stbit olcsó, szabott árak mellett, gyorsan és 

■ pontosan szülit: i ■■■.

B E R K 0V ITS  KÁROLY
hiktBBnph-készltő, célszerű indái á i iin d íg lő l cikkek n k t in

BUDAPEST, VII., SIP-UTCA 11. sz.

Figyelem.
-Nagyobb városban laktanyák közelében 
6 ’ ; év óta fennálló, italitalm érés 
és tözsdeengeüélylyel bíró és ka- 
tonacikbeket árositó forgalmas 
üzlet családi okok miatt eladó. Az üz­
let átvételéhez 4000 (négyezer) kor. 
szükséges. Komoly vevőknek felvilágo­
sítást nyújt a »Fogadói kiadóhivatala.

B O R E L A D A S
a legjutányosabb árszámitással, kisebb- 
nagvobb mennyiségben. Hordó és pa­
lack szállítás! Kisebb vendéglők és 
kávébázak részére nagyon alkalmas 
és olcsó beszerzési forrás. Megrendelések

HORVÁTH L A JO S  6TD LA
=  vendéglős címére intézendők =  
Budapest, V ili., Horánszky-u. 9.

Kitűnő tisztán kezelt saját termésű és kizáró 
lag termelőktől beszerzett Szekszárdi borok.

Eladó vendéglő.
A város mellett szép sétauttal, nagyforgalmu n y á r i  
ü x l e t ,  melyhez télen is látogatott k á v é h á z ,  t á n c t e ­
r e m ,  n a g y  k e r t h e ly is é g  és több mellékhelyiség, nagy 
konyhakert, fürdőépü et, 6 hold rét, (több tehéntartás­
sal), stb. tartozik — más vállalat miatt jutányosán eladó. 
Csakis keresztény vendéglősök pályázzanak. Bővebbbet 

a »Fogadó« kiadóhivatalában. 2—3

Pincér-tanonc
Vas-, Sopron- vagy Zala 
m egyéből 2—3 évi szerző-: 

dés mellet felvétetik.

S k e rg u la  B alázs
I ■ ■■ vendéglős ■ ■ ■
R á k o s s z e n tm ih á ly ,

(Budapest m ellett.

Brunovszky Károly
hygienikus játék­

kártya tisztító  
:: intézete ::

BUDAPEST,
IX., Gát-ntca 20.

"  g y o r s  m e g g a z d a g o d á s  t i t k a  
m e g tu d h a tó

E L S Ö í B A G Y A H  ZE H E A O T O M A T A
k ö lc s ö n z ő  é s  e la d á s i  in t é z e t

Budapest. Vili., Rákóci-ut 13.
Á lla n d ó a n  n a g y  m in t a r a k t á r !

Minden érdeklődőnek vételköte­
lezettség nélkül bemutatjuk mű­
ködésben ugv villany, mint súlyra 
berendezett, tehát üzemköltség 
nélküli zenéinket, a melyekért
3 évi jótállást vállalunk.

Csekély havi részletfizetésre és 
hetenkénti hengercsere. Zenéink­
ben a modern technika minden 
vívmánya, mandolin, xylophon, 
hegedű, stb. be van építve. Meg­
hívásra az ország bármely részé­
ben felkeressük az érdeklődőket. 

11 P é n z b e d o b á s r a  j á r ,  t e h á t  ö n -  
'  *  m a g á t  k i f i z e t i .  N in c s  k o c k á z a t .

Havibérlet 2 0  koronától k e zd te .
.  H a s z n á l t  a u to m a tá k  f é lá r b a n .

B o rk eze lés,p ince i teendőkkel
kapcsolatos eljárásra nézve megfelelő 
Útmutatás és teljes tájékozással szol­
gál az 19'0-ki „V endéglősök N ap­
tá ra "  melynek ára 1 ko r. 20  Tilt.

M a g y a r P a lz 8 .£ 'B .d 4bi,.-
tá l : Zalaegerszeg K M agyar Paizs 
erős szókimondó, fögget len hetilap ; 
magyar Ipart, honi terméket véd 
m ag y ar szellem et te rjesz t m in­
den té ren  Évi ára 4 korona. (Leg­
olcsóbb lap.) Szerknattlk: Borbély 
GyOrgy é i Horváth Lajos Zala­
egerszegen.

S z o m b a th e ly i  Ú jság
Szerk. és kiadóhív- Széchenyl-tér 
2 . „V as- és Z niam egye" egyetlen 
keresztény k a th . irányú  é* leg­
o lvaso ttabb  „po litika i he tilap ja" . 
Megjelenik vasárnapon kint 12 oldal 
terjedelemben Ara egész évre 10 
korona. Hirdetései mérsékeltek. A 
Szom bathelyi U jság-ot tanítók 
és földmivelG gazdák 8 kor. ked­
vezményes áron rendelhetik meg.

Üzleti berendezés és
„fogyasztási cikkek" bevásárlásánál elő­
fizetőinek díjtalanul jár el a „Fogadó" 
kiadóhivatala. Budapest Vili., Rákóci-ut 13.

tetnek
a »Fogadó* kiadóhivatalában, 
Budapest, VIII., Rákóci-ut 13.1

* Bérbeadó vendéglő 
I  bolttal.
5  Alsóbancár községben, mely a Karán- 
5  sebes-Hátszeg vasút vonal mentén fék- j 
Ü = szik, kiadó bérbe

egy vendéglő holtta l együtt, \
A vendéglő a vasúti állomással szem' j) 
ben áll és azonnal elfoglalandó. Meg- g  
kívántatik, hogy az illető helyesen be- 5  
szélje a magyar, román és  n ém et gj> 
nyelveket. Aki ezen vendéglőt elnyerni £  
óhajtja, jelentkezhet személyesen vagy C 

bővebb felvilágosítást kérhet j)
Főtisztelendő RÁCA ROMOL US j»
g. kath. plébános és szentszéki ülnök úrtól w 

|  A L S Ó B A N C Á R . «-s |
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VII. évfolyam Budapest, 1910. Julius lö.

OH üZAGO S

V E N D É G L Ő S S Z A K K Ö Z L O N Y FOGADÓ ORSZÁGOS
P IN C É R  S Z A K K Ö Z L Ö N Y

A MAGYAR VENDÉGLŐS- ES KAVKSIPAR, A BORGAZDASÁG ES AZ IDEGENFORGALOM ÉRDÉKÉIT KÉPVISELŐ SZAkLAP 

A Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsin árosok Ipartársulatának.
a Szabadkai Szállodások, Vendéglősök, Kávéháztulajdonosok és Kocsmárosok Egylete, — Tolnavármegye! vendéglősök és Kocsmárosok egyesülete, 
Veszprérnvármegyei Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata — Kassai Szállodások, Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata, 
Erzsébelfaivai Vendéglősök, Kávésok és ltalmérök Ipartársulata, Brassómegyei Vendéglősük, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulatának — 
Csepeli Kocsmárosok Ipartársulata, — Sárvár és Vidéke Vendéglősök, Mészárosok, Kávésok és Hentesek Ipartársulata, — A Pécs-Baranyai 
Vendéglősök Ipartársulata, — Aradi Pincér Önsegélyző és Elhelyező Egylet, — Németujvári Vendéglősök Ipartársulata — Pozsoryi Pincér Ön­
segélyző és Menház-Egylet, — Lévavidéki Szállodások, Vendéglősök és Kávésok Ipartársulata, — a Szatniáxmegyei Fogadósok, Vendéglősök és 
Kávésok Ipartársulata, — Zombori fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata és a — Nemesócsavidéki Vendéglősök Ipartársulata — H iv a ta lo s  la p ja .

Előfizetés: E g y  é v r e  12  k o r .  F é lé v r e  6  k o r .
Megjelenik: 1-én és 15-én.

Szerkesztő és laptulajdonos:
Flór G yőző.

1 Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
"vrTJiidapest, V I I I . ,  RAkóci-ut 13. sz.

M ennyi ad ó t ű z e t?  K érjük kar- 
társam kai az egész országban, hogy  
saját érdekükben közöljék velünk  
m ennyi állami adót és adópótlékot, 
m ennyi fogyasztási adót és m ennyi 
italmérési ille téket fizetnek. (A köz­
ségi adókat nem szükséges közölni.)

A szerkesztőség .

A kocsma vasárnap i zárása .
Még nincs elég bajuk a vidéki kocs- 

márosoknak, bizonyos álszenteskedés 
cégére alalt tetézni akarják azokat azzal, 
hogy elvonják tőlük az egyetlenegy 
forgalmi napot, a vasárnapot. Álszentes­
kedésnek kell tartanunk azokat az okokat, 
miket a kocsma vasárnapi zárvatartfisá­
nak indokai gyanánt hoznak fel. Vesze­
delem ez a vidéki kocsmárosokra és 
mikor ez a vidéken keresztül lesz hajtva, 
átcsap a nagyobb központi városokra és 
legvégül a fővárosra is. Mert kenetes 
álszenteskedök mindenütt vannak, csak 
barátai és jóakarói nincsenek a koesmá- 
rosoknak.

A vidéki kocsmárosok már ma is, 
mikor a vasárnapi zárvatartás még csak 
kevés varmegyében van elrendelve, abban 
a veszedelemben forognak, hogy ma­
holnap kénytelenek lesznek üzletüket be­
zárni, mert a befektetett tőkéjüknek még 
a kamatját sem bírják kihozni az üzlet 
forgalmából. Hol maradnak a közterhek, 
a lakbér, az életfentartás költségei: a 
családnevelés terhei, stb. ? Miből kerülje­
nek ki ezek a költségek, ha nincs az 
üzletnek forgalma? Amellett aránylag 
a vidéken is sok az üzlet. A pénzügyi 
hatóság derüre-borura ád italmérési 
engedélyt, nem törődve azzal, hogy a 
régi üzletek a tönk szélére jutnak ezen 
gazdálkodás által.

Mit akarnak az álszenteskedök a 
kocsma vasárnapi zárvatartásával elérni, 
ha nem az a törekvésük, hogy a 
koesmárosokat tünkretegyék ? Hivatkoz­
nak a jó erkölcsökrei Uram Istenem! 
Hát a választási korteskedés ideje alatt 
nem voltak veszélyeztetve a nép jó 
erkölcsei? Köztudomású, hogy Szilágy­
vármegyében már el volt rendelve a 
kocsmák vasárnapi zárvatartása és a 
belügyminisztérium május hó 28-án kelt 
58877—910. sz. rendeletével hatályon

kivül helyezte a kocsmák vasárnapi v!áék.i és különösen a falusi kocsmák
zárását elrendelő vármegyei szabály 
rendeletet. Hogy mért történt ez? azt 
bővebben magyarázni felesleges. Annyi 
bizonyos, hogy nem a kocsmárosok 
érdekében történt.

Van azonban ezenkívül más vesze­
delem is, ami a vidéki kocsmárosok 
helyzetét tarthatatlanná teszi. És ezt a 
veszedelmet a bortermelők kismértékben 
való italárusitása okozza. A kocsmáros 
nemcsak a bortermelő gazdát nem szá­
míthatja fogyasztójának, hanem azokat

korszaka, — sajnos, — letünőben van. 
Sok ezer és ezer becsületes magyar 
kocsmáros-család közel áll a tönkre- 
jutáshoz. És itt gyökeres és gyors 
segítség kell. Mert az állam nem tudja, 
milyen veszedelemben forog a magyar 
középosztálynak ez a tekintélyes és 
nagyszámú része éppen az állam — 
általa észre nem vett — helytelen el­
járása folytán. És miből álljon a segít­
ség, s hol kell azt megragadni r ' A  
segítség az országos mozgalom,

sem, kiket ezek a gazdák kismértékben j országos egyesülés utján érhető e l!
látják el itallal. Ezután a kimérés után 
a gazdák nem űzetnek italmérési illetéket, 
sem külön adót, tehát az elért haszon 
teljesen megmarad nekik. Azokat sem 
számíthatja a falusi kocsmáros fogyasztói 
közé, kik a termelőtől nagyobb mennyi- 

I ségben szerzik be italszükségletüket. 
I Ezek sem űzetnek illetéket s igv ezek 
| helyett is a kocsmáros kénytelen az 

italmérési illetéket űzetni. A harmadik 
része a lakosságnak meg annyira szegény, 
hogy nem is látogathatja a kocsmát. 
Kérdjük most már, miből éljen a falusi 
kocsmáros? Nem-e úgy alakul a helyzet 
hogy a falusi kocsmárosoknak elöbt- 
utóbb tönkre kell menniök? Csak átlói 
függ, ki birja tovább a ráfizetést. Már 
pedig napszámosának lenni a magas 
kincstárnak és amellett a keservesen 
szerzett, — ha ugyan szerzett — kis 
vagyonkát rááldozni csupán azért, mert 
a magas kincstárnak igv tetszik. — 
nagyon bolond dolog.

De van még egy veszedelem, amin 
a vidéki kocsmárosok nem segíthetnek. 
Ezek a nagyobb községekben és mező­
városokban. fennálló körök és kaszinók. 
Ezek a ‘kulturális és művelődési célok 
követésére« alakult egyesületek ma már 
alig mások, mint kocsmák. Van sok 
ilyen ma már, melyeknek korlátlan 
italmérésük van. Ezeken a helyeken 
mindenki kap italt és amig a kocsmát 
10—11 órakor be kell zárni, mert a 
záróra pontos betartására leselkedik a 
kakastollas hatalom, addig a körök és 
kaszinók italmérésében reggelig folyhat 
az italfogyasztás.

Ilyen viszonyok közt — és ezek nap­
nap után mindjobban fejlődnek. — a vi-

A vidéki kocsmárosok közvéleményét 
és tiltakozó szavát saját egyesületük 
van hivatva kifejezésre juttatni. Egynek, 
tíznek, száznak, ötszáznak a szava nem 
használ semmit! Az egész országban 
egyesülve, (és erre a célra alakul az 
országos vendéglős egyesület) a 
legerélyesebben kell az államnak meg­
mondani: oeddig és netovább!*

V idéki karlársik ! Eljutott már hozzá­
tok is a vendéglősök országos egyesületé­
nek megalakulására hivó szózat. Köves­
sétek a felhívást és jelenjetek meg az 
országos vendéglős kongresszuson , 
mely legközelebb itt, Budapesten fog 
tartatni és ott emeljétek fel panaszos 
szavatokat és követeljelek :endet a 
vendéglösiparban, követeljetek védelmet 
a kincstártól, melynek kiszipolyozott 
napszámosai vagytok.

Jogotok van hozzá , — de köteles- 
ségtek is !

Felhívás
az ország összes vendéglősei és 

kocsmárosaihoz!
K ar tá rsa k  !
Közeledünk az Országos vendég­

lős kongresszus megtartásának idő­
pontjához. Közeledik az időpont, melyen 
országunk vendéglős és kocsmáros kara 
felemeli tiltakozó szavát iparunk sérel­
mei ügyében. Az az időpont, mikor itt a 
székesfővárosban összejőve, követelni fog­
juk iparunk viszonyainakrendezését. Sza­
vunk hatalmas és döntő befolyású legyen. 
Tiltakozásunknak el kell jutni oda. 
honnét rendezést követelünk és a hon- 
nét azt joggal várhatjuk. Hogy szavunk-
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nak súlya legyen, össze kell jönnünk 
minél többen és egyhangúlag kell ki­
fejezésre juttatnunk hazánk vendéglős 
és kocsmáros karának közvéleményét.

Minél többen leszünk, annál nagyobb 
erkölcsi súlya lesz szavunknak!

Felkérjük tehát a testvéripartáiau­
látokat, úgyszintén az egyes kartár- 
sakut is, kik a kongresszuson való 
részvételüket még nem jelentették be, 
je le n tsé k  be m en tő i előbb, hogy a 
kedvezményes vasúti menetjegyek (eset­
leg hajójegyek) elnyerésére és az el­
szállásolás iránt még elég korán intéz­
kedhessünk.

A kongresszus előkészítése amúgy is 
sok munkát okoz, ne hagyják kartár­
saink a bejelentésüket az utolsó percre.

Budapest, i910 julius hó 14-én.
Kartársi üdvözlettel 

a kongresszust előkészítő bizottság 
nevében:

K a szá s  L a jos.
Bejelentések és minden a kongresz- 

szusra vonatkozó közlemények a »Szé- 
kesfővárosi vendéglősök és kocs- 
márosok ip a r tá r s u la t  a« címére 
Rákóci-ut 13. II. intézendők.

A  Szé ke sfővá ro si Vendéglősök és Kocsm a 
rosok Ipartarsulata h ivatalos közlem ényei

A z  ipartársu la t h ivatalos helyisége 
V i l i . ,  R ákóci-u t i j ,  II. 2 0 . sz . a. van.

Hivatalos órák : minden hétfőn, szer­
dán és pénteken délután 3—fi óráig.

Szervezkedjünk-e?
Nem akarok ismétlésekbe bocsájtkozni 

midőn ezen soraim címét választottam. 
Erről, e lapok olvasói, majdnem minden 
szamában olvashatják, mennyire szük­
séges a tömörülés, az egyesülés

Ugyancsak a Fogadó legutóbbi számá­
ban egy vendéglős kartárs a szervez­
kedés szükséges voltáról irt s azt 
mondja: aügyeink elhanyagolásából szár­
mazó évtizedekre visszanyúló mulasztá­
sokat kell pótolni.o De nem csak pótolni 
kell azokat, hanem az uj sérelmeket 
megszüntetni!

Egy országos szaklap hasábjain 
nem akarok helyi sérelmekről Írni, 
hanem csak mindnyájunkat érdeklő s 
mindnyájunkat sújtó sérelmekkel foglal­
kozom.

Itt van például az 1888: XXXV. t.-c. 
mely az állami italmérési jövedékéről 
szól. Ennek a törvénynek a 8.§-aigy szól:

Kismértékben való elárusitások 
száma nem korlátozható, ellenben az 
akár ezekkel együtt, akár külön 
kiadandó kim érési engedélyek száma 
az állandó és hullámzó lakosság 
szükségletére, a közlekedési, for­
galmi, társadalmi és gazdasági 
viszonyokra való tekintettel álla­
pítandó meg, s a tényleg meglevő 
kim érések száma a szükség követel­
m ényeinek megfelelöleg apasztható.

Ennek a bővített körmondattal szer­
kesztett paragrafus alapján annyi ital­
mérési jogot adhat ki a hatóság, amennyi 
csak jól esik. Megjegyzem, a gyakorlat 
szerint ott, «hol állandó és hullámzó 
lakosság szükségletére, a közlekedési, 
forgalmi, társadalmi és gazdasági viszo­
nyokra# tekintettel nem lehet a hatóság 
Vasmegyéhen. m é g is  194 felesleges ital­
mérés van!

A Vasmegyében kiadott italmérési 
engedélyekről készítettem egy kis statisz­
tikát. Ebben nem vettem  figyelembe 
az olyan városokat, járási székhelyeket, 
s azon községeket, hol országos vásárokat 
tartanak s amelyeket kereskedelmi góc­
pontoknak lehet venni, tehát csupán 
olyan községeket, amilyenekről a jó 
magyar közmondás Isten hátamögötti 
fészeknek mond s hol az idegenforgalmi 
contingenst csak a biztosítási ügynökök 
szolgálják. Számításom alapját képezte 
az utolsó népszámlálás eredménye, vala­
mint a gyakorlatban bevett szokás, hogy 
500 lélekre egy vendéglő engedélyezhető. 
Érthető okokból a községeket névszerint 
nem említem. Számításom eredménye 
Vasmegye tiz kerületében a következő:

Szombathelyi járás :

Lélek száma
Kftísé-ek- Egyenként 
K hf-n mennyi vendéglő Törvény 

szerint többvan

300 - 1 3 2
30U = 1 2 1
finn - 1 2 1
700 - 3 2 3
800 1 2 —

Ö ssz ese n  3

K ö rm en d i j á r á s :

Létek száma
CiiTsíaaL. Egyenként 
K”“ S  méimid vendéglő

Törvény 
szerint több

250 1 2 1
400 1 3 2
400 2  2 2
500  “ 1 3 2
500  - 3  2 3
eoo ® 2  2 o
70o 1 2
800 1 1 —
900 1 3 1

Ö ssz ese n  13

Vasvári já rá s :

Lélek száma
van

Törvény 
szerint több

fiUU “ 2 2 o
700 - 3 2 3

1300 ® 1 4 1
Összesen fi

Németig vári járás:
Lélek sí Községek- Egyenként 

mennyi vendégló Törvény 
szerint több

300 3 2 3
400 2 2 2
600 4 2 4
600 3 3 6
700 a 2 3 6
900 2 4 4

1000 ® 1 5 3
1000 1 4 2
1100 1 » 3
1200 1 4 1
1400 1 5 2

Összesen 36

Felsőőri já rás :

Lélek száma Községek- Egyenként Törvénv 
mennyi vendéglő gzer?nt tö£b

200 1 2 1

400 3 2 3
fii Hl 1 3 2
500 - 3 2 3
fii Hl 0 • 2 3
ijJJ 1

1
4 2 
2 1

:iö<> 3 3 i
1000 1 i  3

Összesen 23

Muraszombati já rás:

Lélek száma Községek- Egyenként Törvény 
mennyivendéglo 3zerim töJbb

100 1 2 1
200 5 2 •
300 4
400 ~ 2 3 4
40O - 5 2 »
500 ® 1 i  4
500 2
fillo 1 2 l
9d(i 1 3 1

Összesen 27

Szentgotthárdi já rás:
KOl. f lr Egyenként Törvény

Lélek szama ben

200 1 2 1
3IHI 4
400 5 2 »
500 1 -
500 2 2 2
fii Ml 1 4 3
fiOO 4 3 8
700 r» 3 10
700 “ * 4 »

1000 * í 3  1
1100 1 4 2
1100 i
13(10 i 5 2
140n í 5 -
190(1 í
800 í 2 —
800 í

Összesen 60

fe't-iómölki já rás :

Lilék d.*™ Községek-

500 = 1 2 1
600 T 2 2 2
800 •- 2 2 —

Összesen 3
Sárvári já rá s :

Községek Egvenként t- ■
Lélek száma mennyi vendéglő szerjn\  $ bb

300 1 2 1
500 ~ 2 2 2
61 Ml - 1 2 1
90O i 2 3*) 2

100O 1 3 1
összesen 7

Kő? -égi já rá s :

Lélek száma Községek
bet

Egyenként Törvény menny jövend jglö S2erint ,^bb

100 1 2 1
200 2 2 2
300 ~ 2 2 2
£(Hl — 2 2 2
nOO ® 2 2 2
600 1 2 1
700 1 2 I

összesen i l

■) Egyik községben most a negyedik -.endég-
iői jogot adják ki egy kegyelmes ur közbe
járásával
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Hogy senki félre ne értsen, külön fel­
említem, hogy az egyesülésnek és tömörü­
lésnek nem az a célja, hogy a már 
meglevő jogoktól valakit megfosztani 
igyekezne, ellenkezőleg az italmérési jog 
tulajdonosokat védeni célozza, hogy a 
paragrafus tágabb értelmezésvel újabb 
konkurrenciát ne kapjunk

Hogy az újabb italmérési jogok kiadását 
megakadályozhassuk, csakis egy mód 
van: egyesüljünk es közös akarattal 
szálljunk síkra érdekeink mellett.

Nagyobb országos sérelmünk még az 
italmérési illeték kivetése. Mindenki azon 
panaszkodik, hogy az illeték kivetésénél 
mindig emelik a fizetendő összeget, illetve 
magasabb osztályba sorozzák. A már 
fent idézettörvény 13 §-a mondja:

Azt, hogy  az egyes adóköteles 
fe lek  az előző §-ban megállapított 
osztályok m elyikébe sorozandók (az 
italmérési jo g  tulajdonosok) egy  
minden község részére alakítandó 
kive tő  bizottság határozza meg. A 
kive tő  bizottság áll a pénzügyi 
hatóság k iküldöttének elnöklete 
alatt az illető község elöljáróságá­
nak egy  kiküldöttéből s a pénzügyi 
hatóság által oly községekben , 
m elyekben  az italm éréssel foglal­
kozóknak ipartestületeik vagy ipar- 
társulataik vannak, az ezek által, 
másutt pedig  a kereskedelm i és 
iparkam arák által k ije lö lt egyének  
közül m eghívót egy  szakértőből.

Sajnos, legtöbb helyen nincsen ipar- 
társulatunk s igy hozzá nem értő 
szakértők képviselik ennél a bizottság­
nál érdekeinket

Egy falusi kartársam beszélte a napok­
ban: — Községünkben a legutóbbi kivető 
bizottsági tárgyalásnál »érdekeinket« egy 
uradalmi kovácsmester képviselte oly 
fényes eredménnyel, hogy 75%-al emel­
ték egyenként az italmérési illetéket! 
Persze megfelebbezték, de kevés ered­
ménnyel.

Ez igy nem mehet tovább. Nem 
hiszem, hogy a szervezés helyességét és 
szükségességét kartársaimnakmégtovább 
kellene bizonyítani, hisz csupán ami 
szakmánk az, melyben jogos érdekeink 
nemcsak kielégítést nem nyernek, hanem 
egyik sérelem a másik után ér bennünket. 
Ha ipartársulatot létesítünk, ez a 
társulat, úgy az egyes, mint az egész 
vendéglősiparhoz tartozók összérdekének 
hathatós és impozáns képviselője, támo­
gatója és orvoslója leend. Pósch Gyula.

T ÁRS ULA TI  ELET.
Szombathely. Mint előző számunkban 

irtuk, szombathelyi kartársaink elhatá­
rozták a »Vasm egyei fogadósok, 
vendéglősök és kávésok ipartársu- 
lata« megalakítását. Az alakuló gyű­
lésre nézve a következőleg értesítette 
Vasmegyének közel 1500 vendéglősét.

M eghívó.
A vasvármegyei fogadósok, vendéglősük és 

kávésok érdekeik előmozdítása és sérelmeik 
orvoslása céljából elhatározták, hogy az egész

Vas vármegyére kiterjedőkig ipartársulatot ala­
kítanak. E célból f . évi julius hó 20-án d. u. 
fél 3  órakor. Szombathelyen a Herits nagy- 
vendéglőben alakuló gyűlést tartunk, melyre 
tisztelt kartársunkat ezennel meghívjuk. Szom­
bathely, 1910 julius hó. Kartársi üdvözlettel 
az előkészítő bizottság nevében 
Posch Gyula s. k. Takáts Sándor s. k.

titkár. elnök.
Vasmegyei vendéglös-kocsmáros kar- 

társaink figyelmét a magunk részéről 
is felhívjuk, hogy a szombathelyi ala­
kuló gyűlésen mentül teljesebb számban 
vegyenek részt. A vendéglősipar súlyos 
bajai és sérelmeit illetőleg eredményt 
csakis úgy lehetséges elérni, ha a ven­
déglősök közjavát célzó munkálatok 
iránt valamennyien érdeklődünk. Azon 
kartársaink, akik elodázhatlaD dolgaik 
miatt nem vehetnek részt a gyűlésen, 
egy levelező lapon jelentsék be (Takáts 
Sándor szállodás, e. b. elnök, Szombat­
hely), hogy a létesítendő ipartársulathoz 
csatlakoznak.

Újvidék. Bácskának eme részére is 
eljutott az országos szervezkedés jó 
szellője s itteni kartársaink is azon van­
nak, hogy a teendőkből az őket illető 
részt szintén kivegyék Ennélfogva az 
újvidéki vendéglősök elhatározták, hogy 
a régi, elgyengült egylet helyett egy 
tetlerős társulatot létesítsenek. Az 
^Újvidéki és környékbeli fogadósok, 
vendéglősök és kávésok ipartársulatáto, 
előkészítő .1 unkalatokat— Ottó Mihály, 
Recsey  Gusztáv, Varad y  Lajos, H űek 
József, G yorgyovics  János, Rocken- 
stein József, Ruzitska  József, Stoltz
J., Kocsis Miklós, Scheinberger Ká­
roly, Morger.thaller Ferenc és Illés 
Antal kartársaink vették kézbe.

Hódság és Palánka. Bácskának ebben 
a két járásában is akció inditattott a 
vendéglős és kocsmárosság egybetömö- 
ritésére. Előbbi helyen Hűk i de és 
utóbbi helyen Reiter Ferenc fogadó­
szaktársaink veti ék kezükbe a társulási 
ügyet. Mindkét helyen a közelebbi na­
pokban értekezletet tartanak, mely alka­
lommal az országos vendéglős kongresz- 
szusra küldendő tagokra nézve is hatá­
rozni fognak.

Fertővidék. Mint előző lapunkban 
irtuk, ezen vidéki vendéglős kartársaink 
julius 4-én Homokon nagygyűlést 
tartottak, amelyen mint tudósítónk írja, 
közel 70-en vettek részt. A gyűlés el­
határozta, hogy megalakítják a •nFertö- 
vidéki vendéglősök és mészárosok 
ipartársulata-át és erre nézve előkészítő 
bizottságot választott. Az előkészítő 
bizottság elnöke Varga János (Ball), 
alelnöke Kampits Géza (Homok), mig 
tagjai: Tsida István (Sarród), Harog 
Imre (Pereszteg), Peier Béla (Fertő- 
szentmiklós), Reichl Ferenc (Nagycenk), 
Soós Gyula (Süttőr) és Tompa István 
(Nagycenk) vendéglős kartársaink lettek.

Érsekújvár. Itteni vendéglős kartár­
saink, mint előzőleg jelentettük, moz­
galmat indítottak, hogy a »Kisalföldi 

* vendéglősök ipartársulatao létesítésével

az érsekujvári és vidékebeli kartársa­
kat egyesítsék. Az értekezletet ebben 
az ügyben Simkó Vilmos e hó 13-ára 
hívta egybe. Az értekezleten közel 5<:-en 
jelentek meg s elhatározták az ipartársu­
lat megalakítását. Az alapszabályok meg­
szövegezése s az alakuló gyűlés elő­
készítésére Sim kó  Vilmos elnöklésével: 
Lapka Ágoston, Brünner Pál, Ádám 
Gusztáv, Szinger  Leó, Jankovics  
Ferenc, 3/acán Lajos (Baics), Janics 
József, Polákovics Mihály, Öllé János, 
Frischmann dön és Ú'eisz Emil 
(jegyző) küldettek ki. Az értekezleten 
a Fogadót Matsád J. képviselte.

Németujvár. A »Németujvári és já­
rásbeli vendéglősök ipartársulata Knef- 
fel József elnöklésével e hó 1-én tar­
totta első r. évi közgyűlését, amelyen 
közel 60-an jelentek meg. A közgyűlés 
tárgyát a miniszter által jóváhagyott 
alapszabályok bemutatása s a tisztikar 
megválasztása képezték. Megválasztat­
tak egyhangúlag elnöknek, hnefTel Jó­
zsef, alelnököknek Neubauer Gusztáv 
és W ukits József (P.-szentmihály), tit­
kár Horváth István, II titkár Báthory 
Lajos, pénztáros, Demartini Alajos és 
ügyésznek dr. S ik  Lajos. Számvizsgálók 
lettek : Latzer Samu, Steiner  Ferenc és 
Traupmann Rezső. A választmány tag­
jai lettek: Novoszel Mátyás, Francsi 
József, Freyslinger József, Sinkovits 
Ignác. Kausz Mihály, Richter Ferenc, 
Bauman Rezső, Neubauer János, Műnk 
János, Woppel Ferenc, Bauer Hugó és 
Ober Ferenc. Választmányi póttagok: 
Hafner József, Murlasits Ferenc. A köz­
gyűlés kimondta, hogy a f. évben Bu­
dapesten megtartandó orsz. vendéglős 
kongresszuson 12 tagból álló küldött­
séggel képviseleti az ipartársulatot. A 
közgyűlést Kneffel elnök buzdító szavak 
kíséretében zárta be.

A borértékesítés kérdése.
— Borgazdaságunk. —

Amikor e fontos közgazdasági kér­
déssel foglalkozó közléseim első sorát 
leírtam, azt hittem komoly, célravezető 
munkát fogok végezni. Most látom 
azonban, hogy célt tévesztettem, s 
csupa véletlenségböl — vesszőparipára 
ültem. Hogy mily körülmények kapcsán 
kerültem e jó lovacska hátára, — jnem 
tudom De tapasztalom, érzem, hogy1 
füzfaparipa hátán vagyok, s fut velem 
a fakó céltalanul, messzire Megállj kis 
lovacskám, ne kalandozz tovább, mert 
ennek semmi értelme sincs De nem 
válik ez előnyére a borértékesítés kér­
désének sem, amely komoly gondolko­
zást s munkát vár és nem ilyen pej­
pari pázást.

A dolog sikertelensége különben 
előre látható volt. Eleve tudtam, hogy 
a mi kedvenc kérdésünk, a borértéke­
sítés megoldásának, vajmi kevés haszna 
lesz ebból a szellemi csatározásból. 
Biztos voltam benne, hogy azt a
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bizonyos célravezető ut-módot nem fog­
juk tudni megtalálni. Tisztán hagyta 
látni mindezt az a nagy szertelenség, 
ahogyan erről a kérdésről oda át, a 
Borászati Lapoknál gondolkoznak.

Azt mondja egy jó magyar közmon­
dás hogy: fejétől romlik a hal Ez a 
mondás érvényesül itt is és ennek 
adtam kifejezést az előző közleményem­
ben, ahol a magyar borgazdaság siral­
mas állapotáért a vezértényezökét hibáz­
tattam. Ezek a vezető faktorok, az ő 
szobatudományukkal hozták a rom­
lást és pedig először azokkal a kivá­
lóbbnál kiválóbbnak hiresztelt külföldi 
szőlőtökkel vagy vesszőkkel, melyek a 
íiloxerat, peronoszporát stb. ily vesze­
delmes férget is behurcolták. Á szoba­
tudós borászoknak ez a mindent kül­
földi kaptafára vonó nézete és tanítása 
hozta magával s teremtette meg lassan­
ként azt a mai helyzetet is, amivel ezen 
a magyar földön senki sincsen meg­
elégedve. Mikor pedig mindezeknek 
természetes következéseként beáll a 
sülyedés az értékesítésnél és fogyasz­
tásnál, a onemzeti italunkéról könyvek 
jelennek meg és mélabusan sirdogálnak 
a magyar bor régi dicsőségéről. Hát 
kérem, nevezhető ez másnak, mint — 
szertelenségnek ?

És ezt a nagy szertelenséget, — 
a komoly szobatudósnak saját magával, 
a képviselt érdekkel s a viszonyokkal 
folyton ellentmondó és mindazálla! 
kedélyes nézeteit, fölfogását mind ott 
látom kifejezve az én nagyrabecsült 
ellenfelem soraiban. A borértékesítés 
és « vendéglősök t. Írója ezeket Írja 
egy helyen:

»Tényleg , mi eddig nem vetettünk  
oly nagy sú ly t a vendéglősök 
működésére és segítségére, m int — 
ahogy ez a mi érdekünkben is 
állott volna. /«

Ez a kedélyes önbevallás jellemzi a 
fentebbi sorokat és a borászati vezér­
tényezőknek a borgazdasági érdekekről 
vallott fölfogását. De világosan mutatja, 
s ékesen beigazolja azt is, hogy abban 
a körben nem gondolkoznak, de nem 
is gondolkozhatnak tisztán a szorosan 
vett borgazdaságról. Vagy tiszta, komoly 
gondolkozás az, mikor én a borgaz­
daságunk két alaptényezője közül csak 
az egyiket veszem számításba, mig a 
másikat teljesen ügyeimen kívül hagyom ? 
Olyan ez, mintha valaki azt mondaná 
egy barátjának, hogy vágassa le az 
egyik lábát, mert hiszen az egy lába 
is a kettőnek megfelelő szolgálatot 
teszi.

Az a sok cifra terv, mint pl. a 
warrans-törvény, mely borászati hitelt 
s a városi pincék és a borgyüjtő állo­
mások, melyek a borértékesítést fognák 
biztosítani; mind ilyen kedélyes eszmei és 
egylábú szülöttek s a magyar borgazda­
ságnak sem egyik, sem másik érdekkérdé- 
sével nem hozhatók komoly kapcsolatba. 
De ug5 anesak nem volna célravezető más, 
a borgazdasági és értékesítési érdekek­

nek megfelelő jó és komoly tervekkel 
való előhozakodás sem, mert azokat a 
fölfogásban uralkodó rettenetes ellen­
tétek zárnák ki.

Mi marad tehátmás hátra':' Lemondani 
a borértékesitési kérdés megoldását célzó 
törekvésekről s minden ide vonatkozó 
jó avagy hibás eszméről meg tervről. 
Hagyni kell a dolgot, úgy amint van. 
Had' vajúdjon a kérdés. Had’ legyenek 
az állapotok méga mostaninál is rosszab­
bak. A viszonyok rosszabbodása és ki­
forrása aztán majd csak alakit vala­
milyen helyzetet és ekkor majd akadnak 
olyanok is, kik a borgazdaság ügyét, 
mint ilyent fogják tekinteni s az ennek 
fejlesztésére szánt ténykedésüket is ki­
zárólagosan a borgazdasági érdekek 
javára fogják érvényesíteni. Amit mi 
tettünk a jelen esetben — és tettek 
hasonlóan előzőleg, — nem más, mint 
üres szalmacséplés. Már pedig az én 
nagyrabecsült toliharcos tárjam, Liptai 
ur is befogja látni, hogy a hazai bor­
gazdaság ügyén, ami se nem termelői, 
se nem vendéglői ügy, hanem közös ügy 
és érdek, üres szalmacséplé-sel mit se 
lehet lendíteni. Minden.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
Az ellenlábasok. Minden nagyobb- 

szabásu vendéglős-mozgalom megindu­
lása alkalmával felbukkannak az ellen­
lábasok, melyek bár szakköreinkből 
származnak, megakarják kötni a hala­
dás kerekét. Kikapnak valamit és csi­
nálnak nagy hűhót Most, hogy a ven­
déglősök országos egyesülése és az, 
országos kongresszus napirendre került 
az ellenlábasok megint ostromolni kez­
dik — nem ugyan az eget, hanem a 
vendéglősök közvéleményét. Itt azt kür­
tőik, hogy a Gundelék közgyűlése 
kongresszus lesz, — ami nem ig á t , 
mert egyesületi közgyűlés, melyen csak 
tagok vehetnek részt, — amott meg 
a képesítés kérdését kapják ki a rende­
zendő ügyek komplexumából és aziránt 
fejtenek ki agitáeiót, hogy a kormányt 
zaklassák a képesités megállapítása 
iránt. Amint téves az első, éppolyan 
téves az utóbbi is Az egyik félre­
vezetni akar, a másik a kisebbik baj­
jal akar lármát csapni, noha tudni­
való, hogy a vendéglős szakmában 
ezidőszerint a képesítés még nem 
állapítható meg, hanem igenis, a g y a- 
korlat kimutatása, úgy amint az az 
országos vendéglős-kongresszus tárgy- 
sorozatában nagyon helyesen  megvan 
állapítva. A vendéglős kartársak tehát ne 
hagyják magukat félrevezetni, mert 
mindezek a kísérletek a céltudatos és 
korrekt országos mozgalom ellen, kö­
vetkezésképen a vendéglősipari érdekek 
rovására történnek.

Hyineo hírek. Skrabán Ferenc, a Fogadó 
munkatársa, e hó 4-én tartotta esküvőjét özv. 
Hack Istvánná, szül. Weimola Anna urhölgy- 
gyel a városligeti fasorban lévő ág. ev. temp­
lomban. Az esküvő szép számú közönségében

Kaszás Lajos, a székesfővárosi vend.-ipar- 
társulat elnöke, a Fogadó szerkesztősége és 
kiadóhivatalának tagjai stb. vettek részt. Az 
esküvő után pompás lakoma volt a Janura 
étteremben, hol a legkellemesebb hangulatban 
az esteli órákig maradt együtt a lakodalmazó 
közönség.

Schlitz Jakab, hódsági vendéglős szaklár- 
sunk örök hűséget esküdött Fischer Magdolna 
kisasszonynak, Fischer József ottani tekintélyes 
iparos leányának.

Pikler Sándor miskolci főpincér, a múlt hó 
28 án tartotta esküvőjét Farkas Jolánkával- 
Farkas Ignác gölnicbányai fogadós szépmivelt, 
ségü leányával.

Tomasev Milán, az újvidéki Récsey nagy­
fogadó főportása, augusztus 1-én ta tja egybe­
kelését Zitsár Ida kisasszonnyal, Zitsár János 
nyug. hivatalt ok leányával Újvidéken.

A magyar bor értékesítése. E címen 
Liptai Albert a »Borászati Lapok« társ­
szerkesztője könyvet irt. A könyv körül­
belül 160 oldalra terjed, s a bortermelés 
és »borértékesités« jelen állapotát ismer­
teti, leközölve mindamaz intézkedéseket, 
melyekkel utóbbit elősegíteni igyekeztek 
A munka szól a termelői pinceszövet­
kezetekről, a borértékesitő részvény- 
társaságok szerepéről, az orsz. és a 
városházi borpineék és borházak léte­
sítéséről, fölsorol több kisebb borértéke­
sitő intézményt s valami 700 bortermelő 
nevét borbeszei zésre nézve. Mindez 
persze nem vág szorosan a vendéglős­
iparhoz tartozók érdekkörébe, de nem 
javíthat a borértékesítés és illetve bor­
gazdaság ügyén sem, amit a jelenlegi 
szomorú helyzetbe ép az említett hely­
telen intézkedések sodortak s amiről 
természetesen nem az Írott mü, mint 
inkább azok a tényezők tehetnek, kiket 
a magyar borgazdaság, nemzetgazda­
ságunk e fontos ága fejlesztésének 
irányításával bíztak meg a rövidlálásu 
felsőbb körök. Egy előnye van azonban 
a könyvnek, hogy gróf Serényi Bélának 
van ajánlva. Azt a reményt kelti ben­
nünk ez az ajánlási körülmény, hogy 
uj földmivelésügyi miniszterünk más 
szempontból fogja majd föl a reszortjába 
tartozó borgazdaság fontos kérdését s 
az eddig tett intézkedések teljes dezau- 
válásával igyekszik azt helyes útra vinni 
és fejleszteni. — A könyv ára különben 
3 korona és kapható a Pálria nyom­
dában Üllői-ut 25. sz. alatt.

V endéglősnél' ügyeim ébe. A jó gazda 
asszonyaink figyelmét felhívjuk az „Ultreform“ 
konzerv-üvegekre, melyek teljesen kizárják a 
befőzött gyümölcsök és bármely ételnemük 
megromlását. Az „Ultrefornv1 ismertetését olva­
sóink jelen lapunk hirdetései közt találhatják.

Kassaiak szerződése, a .Kassai 
szállodások, vendéglősök és kávésok 
ipartársulata« beható tárgyalás után a 
helyi viszonyoknak megfelelő kollektiv 
szerződést kötött a »Kassa és Vidéke 
pincér szakegyesülettel a A szerződés 
hasonló a lapunkban előzőleg ismerte­
tett pécsiekéhez. Fontosabb része a 
szerződésnek a következő: A munkaadók 
kötelezik magukat a kassán tartózkodó 
pincéreket a szakegylettől venni. Hozat­
hatnak azonban más tárosból is. Fel­
mondás mindkét részről 3 nap. A bér­
összeg: éthordóknak, felszolgálóknak első 
évben 44, második évben 46 és harma-



14. szám. FOGADÓ 5. oldal.

dik évben 48 korona havi fizetés; hol 
étkezés nincs, ott még 36 kor. élelmezési 
költség is jár. Gondoskodás van a 
kisegítőkre nézve is. A szabadnap 
hetenként 24 óra, mely azonban csakis 
oly napon vehető igénybe, mikor az 
üzleti forgalom azt megengedi; vasár­
éi ünnepnapokon nincs szabadnap 
Főpincérek a szabadnapot főnökeikkel 
való megállapodás szerint vehetikigénybe 
Vitás ügyekben egy a főnökök és al­
kalmazottai kból álló 3 —3, összesen 6 
tagú bizottság dönt, melyen felváltva a 
társulat és a szakszervezet ügyésze 
elnököl. A szerződés 3 évre szól. Alá­
írták az ipartársulat nevében Estefányi 
János elnök, Dr. Zahler Aladár ügyész; 
a pineéregylet részéről Varga János 
elnök és Jócsák Kálmán ügyvezető 
titkár.

Az első Pilzeni sör nálunk. Pilzennek 
tudvalévőén két sörgyára van, de eddigelé 
csak az egyiknek volt nálunk képviselete. A 
régi és elterjedtebb »Pilzener Genossenschafts 
Brauere « dacára több előkelő bpesti cég ez 
iránti törekvéseinek, nem kívánt itt lerakatot 
létesíteni, miután gyártmánya annyira keresett, 
hogy a fogyasztás mennyiségnek is alig bir 
megfelelni, -  ami gyári legmodernebb technikai 
berendezése és kiváló minőségű sörének tu­
lajdonítható. — Most mindazáltal sikerült 
egy tekintélyes fővárosi cégnek, az ismert 
.  Pannónia Bortermelő és Borértékesitő Részv. 
Társaság“ igazgatóságának elérni, természe­
tesen nagy áldozatok árán, hogy a kontinens 
legjobb sörét gyártó fenti serfőzde megbízta 
őt vezérképviseletével, egész Magyarországi a 
kiterjedőleg. Midőn a mi iparunk érdeke szem­
pontjából ezt az örvendetes eseményt, mely a 
vendéglősséget kiszipolyozó sürkartel nyomását 
is nagyban fogja ellensúlyozni, k ízre adjuk, 
nem mulasztjuk el szakközönségünk figyelmét 
felhívni arra, hogy a »pilzeni eredeti sört* 
képviselő budapesti cég címét szíveskedjék 
ilzleli jegyzékébe venni.

A főszolgabíró hatalma. Temerin
Bács-Bodrogmegvei községből írják 
nekünk, hogy ott a főszolgabiró Kovács 
András vendéglős kartársunkat maga 
elé idézte és minden ok nélkül 200 
kor. birságra Ítélte anélkül, hogy azt 
megokolta volna. Már pedig a marasz­
talt kartársunk mégis csak kiváncsi 
volt, hogy mért vág rajta eret a ha­
talmas főbíró és megkérdezte az okra 
nézve. Erre azt felelte a hatalmas ur, 
ha sokat kérdezősködik, hát majd fele­
meli 300 koronára a büntetést Azt 
írja tudósitónk, hogy a büntetést való­
színűleg azért mérte Kovács kartár- 
sánkra, mert a képviselő választáskor 
nem arra a jelöltre szavazott, akit a 
főbíró ur őhatalmassága hozott javas­
latba. Reméljük, hogy az oknélkül bír­
ságolt kartársuok nem fogja felebbezés 
nélkül hagyni ezt a basáskodást.

A „Fogadó" kitüntetése, a „Nemes- 
ócsa járási szállodások, vendéglősök és 
kocsmárosok ipartársulata“ a napokban 
tartott alakuló közgyűlésén hozott hatá­
rozatával lapunkat a társulat hivatalos 
közlönyévé, választotta. A kitüntető 
bizalmat a vendéglősipar érdeke további 
hathatós védelmével fogja honorálni a 
Fogadó.

Aki zá rt palackba fulladt. Az egyleti és 
mindenféle társasköri ilalmérési engedélyeken 
ki ül a legveszedelmesebb konkurrensei a 
vendéglősipart űzőknek a korlátolt italmérők 
(szatócsok sat. kereskedők és termelők), kik­
nek száma nemhogy apadna, fogyna, hanem 
m ndinkább szaporodik. Különösen pedig a 
felvidéken látszik ez a jelenség, hol a boldo- 

| gulása célját mindenki „zárt palackban" 
igyekszik megvalósítani. A minap azonban 
pórul járlegy ilyen „törekvő*, Hájas J. szatócs, 
aki napok óta intézett kérvényét, emilyen 
könyörgés-félével zárta: .Mély tisztelettel alul­
írott magát a Nagytekintetü. Pénzügyigazgató­
ságnak kegyes kegyeibe ajánlva korlátolt ital­
mérési engedélyért „zárt palackban" könyörög". 
A pénzügyigazgatósági tisztviselő a kérvény 
hátlapjára aztán ezt irta: — Tekintettel arra, 
hogy folyamodó már három nap óta zárt palack­
ban könyörög s igy már bizonyosan megfulladt, a 
kérvény mint tárgytalan, ad aela teendő. — Azt 
hisszük, a kocsmáros kartársak nem bánnák, 
ha a zárt palackosok minden tagját ez a sors 
érné.

Kimaradtak. Térszüke miatt több 
érdekes közleményünk a jövő számra 
maradt.

Főherceg- és fogadós. Lipót Szalválor 
főherceg, gyalogos tábornok és tüzérségi 
felügyelő, a múlt héten közel négy napot töl­
tött Miskolcon, ahol hivatalos (katonai) és 
egyúttal egyéb teendőket intézett el. Az 
eféle, nem a  hivatás körébe vágó dolgok, a 
több aprócseprö cécós ügy, hatósági fogadás, 
látogatás sat. az ilyen nagy uraknak cseppet 
sem kellemes és az egyébként nagyon demo­
kratikus gondolkozásu főhercegnek ugyancsak 
nagy örömére szolgált, araikor több meghitt 
tiszttársával a Korona fogadóbeli lakására 
térhetett, hol az előre rendelt pompás ebéd 
várta őket. A miskolci Korona ismert jó magyar 
konyhája készítette jó ebédet maga Böcöjjő 
József fogadós üzletvezetőjével, az udvariassága 
és jó kedélyéről ismert Gyula bácsi, — Ekkamp 
Gyulával szolgálta föl. A főhercegnek ez a 
családias jó ebéd valamint a fogadó tulajdonosa 
és üzletvezetőjének figyelmessége és kellemes 
modora M skolciának minden nevezetessége és 
érdekességénél jobban esett s ennek kifejezést 
is adott távozása alkalmával, amikor Böcögő- 
vel barátságosan kezet fogva, a gazdának nem­
csak a jó konyháját,'hanem a szép elegánciával 
berendezett fogadóját és »Abbázzia« kávéházát 
(hol szintén egy pompás estét töltött) is ala­
posan megdicsérte.

A paprika védelme, a szegedi kihá- 
gási bíróság Bité Antalné, Tombátz 
Máriát hamisított paprika forgalmazása 
mialt 200 kor. és 20 napi bezárásra 
és még 10 nappal elintézhető 200 
koronára büntette A szegedi bíróságnak 
ehez a se szigorú, se enyhe Ítéletéhez 
semmi szó se férhet, mert jól ismeri az 
ottani viszonyokat s tudja, hogy Szeged 
eme speciális gazdaságának mily ret­
tentő károkat okozott és okoz egyre a 
paprika hamisítás. A közigazgatsái ható­
ság szintén jóváhagyta az ítéletet. De 
nem úgy a fóldmivelési minisztérium, 
ahol a 20 napos dutyit 200 koronára 
válthatónak ítélték. Hej, jó kormányunk, 
ha le Szegeden és nem Pesten lakoz­
nál, a paprika védelmét illetőleg fel­
tétlenül más nézeteket táplálnál 

Siófok látogatottsága. Megjelent a 
fürdöigazgatóság első számú kimutatása 
a siófoki fürdővendégekről. A kimutalás 
szerint jelenleg a három fogadóban és 
a községben lakást bérelt vendégek 
száma 676. Ezek közt van 6 külföldi. 
A legnagyobb számot — természetesen 
— a budapestiek teszik ki.

Magyarországon terjed a sörfogyasz­
tás. Az államnak ugyan mindegy, akár 
a bor, akár a sörfogyasztás terjed az 
ő érdeke csak az, hogy minél több 
fogyjon.de nem érdeke hej. . .  a borterme­
lőknek. Az utóbbi évben Magyarorszá­
gon a sörfogyasztás 217.675 hektoliter­
rel több voll mint az előző évben. 
Ausztriában azonban nehány ezer hekto­
literrel csökkent a fogyasztás. Majdnem 
hihetetlen, hogy a sörfogyasztáshoz 
szokott osztrákoknál csökkenjen az 
árpalé fogyasztása. Söradójövedelem 
volt 1908-ban 8,118.811 kor., az előző 
évben 7,943.774 kor. A többlet 
175.037 kor. És ezt a nagy jövedelmet 
a vendéglősök és kocsmárosok közvetí­
tik. illetve szedik be az állam javára.

T engerparti viselet. A magyar Abbáziá­
ban, Cirkvenicán — Írja egy oltani pincér elő­
fizetőnk — sokkal hevesebb a ki ma. mint a 
hazai fürdőkön s melegebb napokon igazán 
nagy istenkisértés számba megy a kevésbé 
nyárias ruha viselése. Hála főpincérünk jó ötle­
tének, mi ezen a meleg veszélyen túl vagyunk, 
amennyiben indítványára behozták a Miramare 
fogadóban a nyári fehérpanama, fél-smoking 
viseletét, amelyet nyakkendő és fehér kötény 
egészít ki. A ruha nagyon jől fest, eléggé 
szellös és könnyű, mely célszerű voltánál 
minden tengerparti és fürdői kollegának ajánl­
ható.

A főpincér és a bohém, ilyen címen 
(zt az alábbi tréfás dolgot a »Somogyi 
Hirlap« irta meg, ergo, az eset is 
Kaposváron történt. így la :

Az Erzsébet kávéház föpincére elszőrnyedve 
konstatálta, hogy egy hosszuhaju bohémifju 
pokoli pontossággal megjelenik a kávéházban, 
megiszik egy feketekávét — és egy árva kraj­
cárt se fizet. Mindig büszkén távozik s kimenő­
ben odakiáltja a főpincérnek:
— írja föl!

A főpincér bizalommal tűrte ezt két hétig. 
De miután a barnafürtü ifjú semmi hajlandó­
ságot nem mutatott a fizetésre, hát elhatározta, 
hogy szigorúan fog vele szemben föllépni Az 
ifjú másnap este is megjelent a kávéházban, 
megilta a feketekávéját és megint el akart 
menni e kiáltással: írja föl

De a föpincér odament hozzá, diszkréten 
félrehivta és azt mondta neki:

— Iram , én sokat forogtam iróetnberek közi 
és tudom, hogy a legtöbb író csak úgy tud 
irni, ha feketekávét iszik. De azt igazán nem 
értem, hogy ha a feketekávét folyton ön issza, 
miért Írjak mindig én?

Hát kérjük, ez az eset nagyon jó 
volna tréfának, sőt mosolyogni is lehetne 
rajta, ha t. i. igazi tréfa volna. De nem 
egészen az A humoros esetnél azonnal 
szerabeötlik a bántó, csúnya rész, a 
nagyzoló, az oláhcigány típust majmoló 
ifjonc hencegése, aki hencegve, nevelet­
len modorban kiabálja oda a főpincér­
nek: — Írja föl! Az ilyen ifjoncot, 
bármily hosszú hajat is viseljen, nem 
lehet bohémnek nevezni, csak kraké- 
lernek. A bohém népet, a mi főpincér- 
ségünk jól ismeri, de viszont ezek is 
amazokat és aki mindakettőt ismeri, 
legjobban tudja, hogy a bohém ember 
akkor henceg legfeljebb, ha pénze van. 
ami persze ritka esetben van, ámde 
ha liafillérje sincsen, ezt a diszkrét ügyét 
sem az ajtóból kiabálva, hanem minden 
feltűnés nélkül és ugv intézi eJ, hogy 
az a féligmeddig szintén jó bohém 
pincérember se neheztel rája.
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Gyászrovat. Gerber Károly, széles 
körben ismert óbeesei vendéglős kar­
társunk junius hó 30-án, 63 éves ko­
rában elhalálozott. Az elhunyt érdemes 
férfiú temetése julius hó 1-én történt 
a közönség, valamint kartársainak nagy 
részvétele mellett.

Horváth György, régi vendéglős e hó 1-én 
Debrecenben 69 éves korában elhunyt. Teme­
tése julius bó 3-án történt nagy részvét mellett. 
Elhunytban Horváth István kartársunk, a deb­
receni Bika fogadó kávéházának főpincére 
apósát gyászolja.

Bartos János. Szaktársadalmunknak 
páratlan tevékenységű tagja, Bartos 
János, a b.-csabai »Fiume« fogadónak 
nagy köztiszteletben álló tulajdonosa, 
julius hó 5-én, élte delén, 43 éves 
korában elhunyt. Bartos János kiváló 
kartársunk Buziás-fiirdön nyaralt s itt 
érte váratlanul az enyészet keze. A 
boldogult tetemeit hazaszállítva, e hó 
8-án temették el B.-csabán, az ottani 
vendéglös-kar s a város közönségének 
őszint részvéte mellett. Elhunytét neje, 
szül. Fétb Mária és kiterjedt rokon­
sága gyászolja.

B enky  Vilmos büki vendéglős, sokáig 
volt szombathelyi főpincér, e hó 4-én 
40 éves korában elhunyt. Temetésén, 
mely 6-án történt, Procsky Tóbiás és 
Weber Károly vezetésével több szombat 
helyi vendéglős és főpincér vett részt 
s ravatalára gyönyörű koszorút helyeztek.

T riu m p h  takarék tűzhe lyek , (sparherdek) 
amelyek a welsi Goldschmidt és fia gyárában 
készülnek, világhírűek és a legislegjobbak.
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magvar ásványvíz forgalmi és k iv ite l i r t . 
BUDAPEST • TELEFON 16V-84

A Fogadó meg az ö közönsége.*)
Irta: Minden Tamás.

Bégen akartam írni erről a témáról* 
v így talán írtam is már, de a Fo­
gadó nem közölte eddig, ügy jártam 
enmagam is, mint ahogy járt vagy két 
ízben Janiira elnök és legutóbb Szent­
mik lósi Gábor öcsém. Ez is megírta 
szépen és nagy gonddal »Pincérsztrájk«, 
majd a oPineérsztrájk utána cimü cik­
két, be is küldte a Fogadónak és a 
Fogadó címlapján jelezte is a cikkek 
közlését; de biz azok csak jelezve vol­
tak. mert Gabi öcsém sose láthatta a 
közleményei megjelenését. Ott állt a 
lap belsejében hogy: »térszük« miatt a 
jövő számra maradt. Az ilyen »térszük« 
és »anyaghalmaza aztáu addig ha­
lasztják a közléseket, mig azok ide­
jüket múlják és végkép kimaradnak.

')  Mutató az 1911-iki .Vendéglősök Nap- 
tárá“-bóL

De az ember okul és mindig tanul, 
mint az öreg pap. Én is okultam s e 
a közleményt már úgy formáltam meg, 
hogy ebbe ne csak az olvasó, hanem a 
Fogadó is élvezetet találjon. Így né­
mileg biztosnak érzem magamét, hogy e 
naptári cikkemet a julius elseji Fogá­
ból nem hagyják ki — »térszük« miatt. 
Persze, hogy csalatkoztam eme biztos 
feltevésben is.

Kérdezheti az olvasó (s még inkább 
a térszükes közlemények irói) mi oka 
lehet e folytonos kimaradásoknak ? Ta­
lán nem tudnak jól számítani és helye­
sen beosztani a Fogadónál és ezért a 
rendetlenség ?

Hát kérem, lehet ezt többféleképen fel­
fogni, de az igazság az, hogy az olyan 
lapnál, mint a Fogadó, minden jó be­
osztás csődöt mond. Meg van ugyanis 
a mi lapunknak az az áldott jó szokása, 
hogy mindig többet ad, mint amennyi 
belefér. (Pedig, költünk mondva, a 
Fogadó mindig tartalmasabb, még ha 
10 oldalon is jelenik meg, mint más 
2—3 szaklap együttesen). Nagy súlyt 
fektetnek rá, hogy egy rovat se legyen 
hiányos. Az öreg Fegadós talán két 
hétig se tudna aludni, ha egy vagy 
másik rovata üresen maradna. Mikor 
pedig a rovatok már megteltek s a 
nyomda fővezetője is fölizen hogy: elég 
a szedés! — akkor jön a közlések 
halmaza. Innen egy cikk, onnan egy 
cikk, majd egy-két uj társulati s még 
néhány friss üzleti hir, vagy 7 hasábra 
való, de olyan fontos és aktuálisak, 
hogy valamennyinek jönni kell. Tessék 
most itt számítani, beosztani így tör­
ténik aztán, hogy egy garmada közle­
mény »térszükea miatt mindig a jövő 
számra marad.

Előfordul ilyenkor és pedig gyakran, 
hogy a Fogadó két sőt, négy oldallal 
is megbővűl. Ennek ugyan a Fogadós 
nem örül, mert a nyomdai stb. költség 
mindjárt jó pár száz koronával szökik 
fel, de viszont a közönség nem bánja 
a dolgot, mert ilyen esetben olyan tar­
talmas lapot kap, hogy ugyancsak 
van mit böngészni benne két hétig. A 
lapnak ez a tartalmassága, de főként az 
a körülmény, hogy minden közlemény 
úgy van odaállítva s megírva, mintha 
maga a közönség Írná, — magyarázza 
meg azt a nagy kedveltséget, melyben 
a Fogadó részesül az ipar terén, Glück 
Frigyestől, Budapest első fogadósától, 
Andorfy Ernőig, a sáregresi »Hejhó« 
csárda tulajdonosáig.

Mindezt fokozza s elősegíti az az 
őszinteség, ami a Fogadó minden sorá­
ban megnyilvánul. Kimeri mondani az 
igazságot s rámutat a bajok és sérel­
mek okozóira, legyenek azok a Gundel 
támogatta sörkartel vagy más ilyen 
kapzsi ellenségei a vendéglős-iparnak. 
Az őszinte, igaz mondásért a lap kö­
zönsége nem neheztel, de ugyanígy 
nem haragszik Bokros elnök sem, aki­
nek Ny.-intézetét szintén meg-meg 
cibálja a Fogadó (a gyakori panaszok

miatt.) Fő dolog, hogy Bokrosunk ilyen­
kor kivel se találkozzék, még a Fogadó 
budapesti munkatársával se, kinek 
láttára menten ökölbe szorul keze és 
minden »vörös« embert képes volna poz- 
dorjává verni. Ámde, csak ne legyen 
ott a lap a pontos megjelenési időben, 
ügy összeteremtetéziaFogadóékat, hogy 
jobban’ se kell. Hiába, a valódi ven­
déglősvér nem tudja magát megtagadni.

Ezek teszik bensővé és mind bizal­
masabbá azt a viszonyt ami a lap és 
közönsége között fennáll. Ebből a jó 
viszonyból ered aztán, hogy a közön­
ség egy része nem is kívánja másnak 
tekinteni a Fogadót, mint amolyan 
ügyvivőjének, ki minden dolgában ille­
tékes és tartozik is eljárni. Hogy a 
Fogadónak voltaképen a szellemi táp­
lálék-nyújtás a hivatása, ezt a jó kö­
zönség nem veszi tudomásul. így aztán 
mindennapi eset, hogy egy nagy foga­
dós vagy vendéglős, falusi kocsmárosok, 
a pincérség és minden rendű és rangú 
foglalkozója e szakmának, mind olyan 
ügyekben fordulnak a laphoz, ami a 
sajtói teendők körén ugyancsak jóval 
kivül esik.

Csak egy-két esetet hozok föl a 
sok közül. — Egy fővárosi vendéglős 
beir a Fogadónak, hogy a gomba­
tenyésztést ismertető minden művet 
szerezzenek meg s a japáni és kínai 
viszonyokról (ahol fejlettagomba mi- 
velé3) kimerítően tájékoztassák. Egy 
vidéki éthordó külföldre akar menni, 
de előbb számitsa ki neki a Fogadó, 
hogy hol jön ki keresetileg jobban: 
kint-e vagy itthon? Egy élénk eszü 
piccoló a Fogadó Bálám bárjával való 
megismerkedési alkalom előkészítését 
kéri és egyúttal szipka ügyeinek elin­
tézését. Egy uj fogadós kollegánk neje 
az uj foglalkozásba való bevezetést 
kéri s mig egy modernebb szellemű 
csapos azt kívánja, hogy úgy a hazai 
mint a külföldi szőlő- és borfajokról 
név- és számszerint tájékoztassa, illetve 
mindezekről ismeretterjesztő nyomtat­
ványokat szerezzen be neki a Fogadó.

És a Fogadó eleget tesz minden kis 
kérelemnek, úgy hogy tanácstalanul 
senki sem marad. Még a legbadarabb 
kívánsággal jövőket is útba igazítja, 
annak rendje és módja szerint. Ezek 
a mellékes szivességek természetesen 
rémsok időt, levelezési és egyéb 
teendőket vesznek igénybe, ami bizony 
igen soknál, azzal az évi 12 korona 
előfizetéssel kevésbé sincs megfizetve. 
Azonban Fogadóéknál nem ezen 
oldalról fogják föl a kérdést, hanem 
inkább erkölcsi és — szakszempontból. 
Jól tudják itt, hogy az a mi brancheunk- 
ból való, az Ő különleges kívánságaival, 
kérdéseivel máshova nem fordulhat, 
de nem is fordul, mert azok a nem 
hozzátartozók úgysem értenék meg, 
úgysem tudnák felfogni az ő óhaját. De 
a Fogadónak kiöntik minden keservü­
ket, minden bánatukat, akármi okból 
származik az és orvoslást vagy erre
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való módót kérnek. Az olyan egészen 
intim és belső titkos dolgaikat, amit 
csak maguknak vagy a családnak 
szabadna tudni, nem átalják tudomá­
sul adni, megirni, mert megvannak 
győződve, hogy titkaikat jó helyre bíz­
zák. Ugyanily bizalmasan nyilvánítják 
jókedvüket, örömüket s amikor azt 
teszik, még külön örömet okoz nekik 
az a tudat, hogy ebben a Fogadónál 
és ennek utján mások is együtt érez­
nek velük. Egy szóval benső, csa­
ládias életet élnek a Fogadó meg az ö 
közönsége, együtt örülnek, együtt szo- 
morkodnak és együtt haladnak az élet 
minden küzdelmében.

A jó közönség természetesen hálás 
is és ennek legtöbb esetben úgy ad 
kifejezést, hogy az ő Fogadóját terjeszti 
és ajánlja mindenkinek. Még annak is, 
aki nem tartozik a szakmához. A 
Fogadónak ezek a derék akvirálói, kik 
csupa Jószántukból s minden erre 
való buzdítás nélkül (és minden kis 
»percent« nélkül . . .) végzik »lap- 
terjesztési« nemes működésüket; egész 
egy sereggel vannak. Hol egyik, hol 
másik tesz ilyen jelentést: — N. N. 
vagy J. J. kollegánkat a Fogadó elő­
fizetőjének megszereztem. Kérek illető­
nek lapot, és utalványt küldeni! Van 
olyan is, aki havonkint küld ilyen érte­
sítést De ifj.Totzer Ferenc, szegedi kolle­
gánk túl tesz mindenkin s havonként 
kétszer is megcselekszi, hogy a Foga­
dónak, — amely minden hasonló 
lapot túlszárnyal s m elyet igazán 
a mi jó tétem ényünkre adott a jó  
Is ten ! — (ilyen és hasonló kedves 
mondásokat sohasem felejt ki leveléből) 
egy-két uj előfizetőt szerez. Nem egy 
van olyan is, aki az ismerős kereske­
dőjét, szállítóját vagy gyárosát arra 
buzdítja erősen, hogy a Fogadóban 
hirdessen. Az ilyen buzdításnak vajmi 
kevés ugyan a sikere, ami azonban mitse 
von le a becsületes és jószándéku 
törekvésből, ami minden esetben dicsé­
retet és elismerést érdemel.

A közönség háláját jelenti az a 
körülmény is, hogy a Fogadó munkás­
gárdájának tagjait, kik a vendéglősipar 
fejlesztése érdekében történő mozgal­
mak és országosan való szervezkedés 
nehéz, fáradságos munkálatait végzik, 
s e teendőjük kapcsán hozzájuk el­
kerülnek, tejben és vajban (szakszerűen 
mondva: vajban és borban) fúrösztik. 
Az ilyen kedves, kollegiális vendég­
szeretetről különben a Fogadó örökifjú

Hegyhátija meg Feketéje, a volt brazí­
liai segédkonzul (pincér és vendéglős 
ember mindig magasra viheti fel, 
tapaszta ata és intelligenciája folytán) 
tudnának beszélni sokat és érdekeset.

A Fogadó meg az ö közönsége 
kellemes viszonyából nem hiányzik a 
kedélyes rész sem, ami nagyon sok 
esetben, de leginkább az anyagiaknál 
nyilvánul meg. Ugyanis a Fogadó elő­
fizetőinek eléggé tekintélyes táborában, 
mindig léteznek 1500—16UO-an olyanok, 
akik előfizetésükkel hátralékban vannak. 
A lap iránti kötelezettségre és illetve 
az elmaradt előfizetésekre nézve állan­
dóan történik figyelmeztetés a lap 
hasábjain, havonként pedig levelileg 
olyan értelmű kérelem, hogy a hátra­
lékot az előzőleg (vagy esetleg az új­
ból) küldött postautalványon szíves­
kedjenek a Fogadó címére kiutalni. Ez 
intézkedésnek megvan a sikere, hogy 
5 -  fi százan teljesitik a kérelmet, azon­
ban a nagy fele, majd egyezer marad 
nagy angol nyugalommal és tovább 
várja az ismétlendő kérelmezést. Elég 
szép számmal vannak, akik két-három 
év óta olvassák nagytürelmesen a 
figyelmeztetőket. Az olvasó persze azt 
hiszi hogy az ilyen nehezen fizető 
kartársunknak végre is beszüntetik a 
Fogadót. Dehogy. A lap megy tovább 
pontosan, s mikor a Fogadó valamelyik 
tagjával szembekerülnek, még ők apre- 
hendálnak, hogy mint lehet ilyen 
hanyagul kezelni az elmaradt elő­
fizetést. Persze készséggel kiegyenlítik 
és nemcsak az előíiizetési tartozást, 
hanem az összes levelezési és1 nyomtat­
ványok költségét is. Sokan még keve- 
selik is a 24—32 koronás nyugta­
számlát, mondván: hát csak ennyire 
rúg nz a sok évi tartozás!

Hát kérem, ilyen a Fogadó meg aző 
közönsége és illetve a Fogadó meg az 
ő közönségének a viszonya. Természe­
tes, mint maga az élet, amely hol keserű 
búra, hol jókedvre vagy vidám kacajra 
fakasztja az embert. A Fogadó életében 
is van elég ború, amit a közönsége 
érdekében végzett küzdelmes teendőknek 
nehezen elérhető sikerei támasztanak. 
Illő tehát, hogy némi derű is legyen. 
De azért én azt kívánom, hogy ez a 
»derii« mégis inkább valami más nap­
ból és ne a fentebb vázolt kedélyes 
előfizetési állapotból sugározzon. És 
amint én a Fogadó jó közönségét is­
merem, szentül tudom, hogy ezt ő is 
úgy kívánja.

ÜZLETI  HÍ RE IN K
Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket,

kik a «Fogadóin a megjelenés nap­
ján nem kapják meg, kérjük, hogy 
szíveskedjenek a kiadóhivatalt egy 
levelező-lapon értesíteni.

Sárbogárdiul a községi fogadót (nagv- 
vendéglöt) hluger  József megvette s a 
saját kezelésébe e hó elejével vette át.

Szabadkán a jóhirü Próféta vendéglőt, 
házzal együtt megvette Szuvajdzsits  
Obrád, ottani előnyösen ismert vendéglős 
szaktársunk, a szabadkai vendéglősök 
egyesületének hosszú ideig volt elnöke 
s azt egész újonnan átalakítva és beren­
dezve augusztusl-en fogja megnyitni.

Hudoba András jóhirü budai vendéglős 
megvette a VI.. Fóthi-ut 31. sz. alatti 
Eder-féle vendéglőt s azt egész ujan 
renoválva e hó 1-én nyitotta meg.

Ótátrafüreden a Lőcsei hitelbank 
tulajdonát képező kávéházat Riesz 
Henrik ismert főpincér és Boros Lajos 
a fővárosi Boulevard kávéház volt üzlet­
vezetője kibérelték. Az agilis kávés 
szaktársaink üzletüket egész újonnan 
rendezve a m hó elejével adták át a 
forgalomnak. Sok szerencsét!

Palánkán I Bácsmegye) a Kaszinó foga­
dót Frank Menyhért a békési városi 
fogadó volt bérlője átvette.

Saruga Rezső ismert fővárosi szak­
társunk, Budán a Pauler-utcában lévő 
Lukácsek-féle vendéglőt átvette. Saruga 
gazda jó konvhája és jó boraival üzlete 
jómenetelét biztosítja

Újvidéken a »Három koronaa fogadót 
Kopolovits József ottani ismert ven­
déglős kartársunk megvette és ez alka­
lommal egész ujan rendezte be. 

Megnyitás. Takáts Jenő, ismert győri
vendéglős szaktársunk az Akkerman- 
féle házba helyezett uj s modern berende­
zésű üzletét, melyről egyik előző szá­
mún k bán emlékeztünk meg,.,Gambrinus1' 
sörcsarnok címen a m. hő 19-én 
nyitotta meg ünnepélyesen.

Tótkomlóson (Békés m.) a Scheich- 
féle vendéglőt Silló István megvette és 
azt saját kezelésébe múlt hó elejével 
vette át.

Tar Gyula szaktársunk a IX.,Soroksári­
ul 92. sz. alatti Bossán-féle vendéglő 
vezetését átvette és ez alkalommal üzletét 
egész újonnan renoválta.

Miskolcon a Lloyd fogadót Szüsz 
Károly kartársunk üzletét, L igetv  
Sámuel ungvári jóhirnevii fogadós

r A KÜLFÖLDINÉL 50% = OLCSÓBB É5 JO B B 1

unnom
«  l e g t i s z t á b b  é s  lEGERTtlítlM

L Ú G O S  S A V A N Y Ú l / Í Z  ,5-
PEZSöüVELVAGy BORRAL POMPÁS ITAL.

üj szálloda S zeged en .
I -  -  -  M odern, k é te m e les  -  -  -

Ü  „Bors M ihály szálloda" |
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az Állomás mellett megnyílt. ^
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megvette. Ligety szaktársunk az uj jó- 
menetelü fogadóját a napokban fogja 
átvenni.

Mosser Frigyes az V., Bálvány-utca
2. sz. a. egy csinos berendezésű vendéglőt 
nyitott s azt jó konyhája és boraival 
máris jó lendületbe hozta.

Renovácló. Friedrich Márkus, a győri 
jóhirü Kisfaludy kávéház tulajdonosa 
üzletét egész ujan renováltatja és 
rendezteti be Az átalakitási munkála­
tokat máris megkezdték.

Hódságon a Zrínyi Miklós-utcában 
lévő Szarvas vendéglőt Schlitz  Jakab 
megvette és ujan berendezve nyitotta meg.

Hódmezövásárlielyena Nemzeti szállo­
dát Kovács B. szaktanunktól megvette 
Láng  Jakab a b.-csabai Nádor 
fogadó volt tulajdonosa. Láng szak- 
társunk ez újabb üzletét a napokban 
vette át.

Frank Kornélia ismert fővárosi ven- 
déglősné a VI. kér. Sziv-utca 63. sz. 
alatti Méder-féle vendéglőt megvette és 
ünnepélyesen e hó 2-án nyitotta meg.

Temerinben az Úgynevezett Német­
vendéglőt Scheich  János, volt tótkomlósi 
kartársunk örökáron megvette és azt 
megfelelően átalakítva és berendezve 
»Központi« szálloda címen fogja tovább 
vezetni.

Ö Z V . Simko Lukícsné jó konyhájáról 
ismert vendéglősné a VIII., Kálvária­
utca 24. sz. alatti Fekete-féle vendéglőt 
e hó elejével átvette.

Várad! Annin ismert győri kávés 
szaktársunk a győri Korona kávéházat 
megvette, ujan átalakította, művészi 
kivitelű olaj festéssel díszítve és modern 
berendezéssel ellátva »Secessió<« címen 
e hó 5-én nyitotta meg.

KreneiSZ András a VE, Nagymező- 
utca 44. sz. alatti ifj. * Schlotter-féle 
vendéglőt megvette s azt teljes újonnan 
rendezve a m. hó 15-én nyitotta meg 
ünnepélyesen.

A „Grosz Ö dön adás-véte li iro d a 1*, mely 
az eladásra kerülő fogadó, vendéglő és kávé­
házi üzletek körül — az agilis (irosz Albert, az 
iroda társ főnökének közreműködésével, annyi 
szép sikert ért már is el: ezt a sikeres ni üködését 
ismét két nagyok üzlet lebonyolításával 
gyarapította. Ugyanis a miskolci Lloyd, Szűsz 
Károly fogadója eladásával, mely Ligety Sámuel 
ungvári fogadós kezébe, a hódmezővásárhelyi 
Nemzeti szálloda eladásának közvetítésével, 
mely Láng J b. csabai fogadós kezébe került. 
Ez esetekről különben lapunk jelen rovata is 
megemlékezik.

üj kávéház. Újvidéken a Rákód 
Ferenc utcában W eisz  Sándor ottani 
kávés szaktársunk uj és a mai igények- í

nek megfelelő modern berendezésű kávé­
házat nyitott Korzó címen.

Harka-kÓpházán a pályaudvarnál épült 
uj házában Kölbl János, soproni déli- 
vasuti vendéglős egy a mai igényeknek 
megfelelően berendezett vendéglőt nyitott. 
Az uj vasúti vendéglő üzletvezetői állását 
Bellovits Antal ismert kartársunk 
nyerte el.

Csizmadia Gergely kartársunk a vii, 
Erzsébet kiráiyné-ut 18. sz alatti ven­
déglőjének ujan rendezett szép kerti 
részét ünnepiesen e hó elejével nyitotta 
meg.

Kerestetnek. T. olvasóinkat kérjük, hogy 
a7. alább keresel! címek hollétét, kartársi 
szívességből, a megtudni óhajtókkal egy lev.- 
lapon közöljék.

Szaks Béla (Máramarosszigeten a Korona 
fogadóban volt) éthordó hollétét kéri tudatni 
Benedek Samu főpincér Máramarossziget, 
Korona fogadó.

Rostás ( Rottstein) Imre főpincér, utóbb 
Óbecsén volt iartestü le ti vendéglős hollétét, a 
saját érdekében kéri tudatni Shültéty Lajos 
Szeged, Zerge-u. 2.

Buzsits Gizella fölirónö címét egy lev, lapon 
Kasper Ignác pincér (Győr Erzsébet-tér 1.) kéri 
tudatni,

Schvarzenfeld Vilmos (1909 nyáron Ungváron 
a Hungária kávéházban volt m. fizetőpincér) 
jelenlegi címét kéri tudatni egy lev.-lapon 
Klein Lajos, Magyar király-kávés Ungvár.

Dj kávés. Lotz Károly előnyösen 
ismert főpincér, Palánkán az Attila- 
utcában egy uj csinos kávéházat rendezett 
be, amelyet Otthon címen a m. hó 
elejével nyitott meg

Családi ö röm ek . Szuvajdzsitz Obrád, 
szabadkai vendéglős kartársunkat derék nője.

I két egészséges leánybabával ajándékozta megs 
i Az’iker gyertnckek a keresztségben Zagorka é 
I Vera nevet nyertek.

Preszler Viktor komáromi kávés kartársunkat 
kedves nőjeegy derékfiugyermekkel ajándékozta 
meg. Az uj honpolgárt Győzőnek keresztelték.

Debrecenben a Péterfia-utcában lévő 
jóhirnevü Simon Anna-féle vendéglői 
Juhász  Sándor e hó elejével átvette.

Szabó István. Győr városának derék, 
agilisabb detektivje, a szakmához ismét 
visszatér, amennyiben az ottani Wágner-

P Ü R ^ T L ^ N G V O ü y S Z E R
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féle vendéglőt (Nádor város, Kálvária-u.) 
Schrott Lajostól megvette és azt ujan 
átalakítva aug. 1-én fogja saját keze­
lésében megnyitni.

Üzlet áthelyezés. Seidl József újvidéki 
vendéglős szaktársunk üzletét a Bercsényi 
Miklós- és Petöfi-utcák sarkán lévő házba 
helyezte át s az uj üzletet egész ujan 
berendezve nyitotta meg.

H e l y v á l t o z á s o k .  — Szvetils 
Károly Kaposváron a Korona fogadó főp. állását 
töltötlc be. Hévizén az Antal nagyvendéglö 
éttermi főp állását Szabó István s Crvenkovits 
Vladiszláv (ótlapiró), Kardoss János, Huppán 
Géza és Hoffman György az éih állásokat 
foglalták el. A polgári szoba fizetőp. állását 
Mencl Dezső és az éth állást And érsz József 
nyerték el. Cirkvenicán a Miramare fogadóban 
újabban Baiha Kálmán élh. és Borbáth Lajos 
kávéházi r.-fizetőp. foghltak állást. Zajzon- 
fürdön a Konkordia fogadó főp. állását Cigler 
Sándor töltötte be. Mellette m fizetőp. Riszterer 
Gyula s m. éthordók: Kálnai Viktor, Sebestyén 
Dezső, Faludy László, Kern Imre, Kelemen 
István, Kudrics Ernő és Kohn Sándor működnek. 
Fekete László Hódmezővásárhelyen a  Központi 
fogadó főp. állását töltötte be. Cseh János 
Pozsonyban a Pannónia kávóház r.-fizetőp. 
állását foglalta et. Zsufa János Keszthelyen n 
Lentner fogadó főp. állását töltötte be. Mellette 
Oláh János éth. állást nyert. Pikler Sándor 
Miskolcon a Korona fogadó főp. állását foglalta 
el Szabadkán a Bárány fogodó főp. állását Ba­
bista József töltötte be. Mellette m. éthordók : 
Eberhardt József, Lőrinc Imre és Zsupka János 
működnek. U. itt a Royal kávéház főp. állását 
Reiner Á-mm tölti be. Saybold Ignác Zimony- 
ban a Központi fogadó föp. állását foglalta el- 
Obecséa a Központi fogadó főp. állását Hortyi 
Mátyás töltötte be. Újvidéken az Erzsébet 
fogadó éttermi főp állását Kohn Sándcr tölti 
be. Az Abbázia kávéház föp. állását Trubalsek 
Mihály foglalta el U. itt Rotter Károly m. 
segédp. működik. Trencsénleplic-fürdőn a 
Hőlak fogadóban (a múltkori téves közléssel 
szemben) Haraszta Miklós fizetőp. és u. itt 
Leitner József, Schramm Jenő és Horváth 
József éthordók működnek. Ugyanott a Kur- 
szalon éttermében Bándy Lajos fizetőp. foglalt 
állási. Mészáros Sándor Balatonberénvben a 
Páli fogadó !öp állását töltötte be. Ákossy 
Imre Kassán a Millenium kávéház főp. állását 
foglalta el. Melle; te Szabó János és Pölze 
Istváu segédr. működ ek. Nagyszombaton a 
Korona kávéház főp állását Sütő Kálmán tölti 
be. U. itt a segéd j. állásokat Brunner Károly 
és Piroska Dániel nyerték el. TischlerGyörgy, 
ki a győri Royal fogadóban (Móritz Mihály 
mellett) m. élh. működött hosszabb ideig. 
Londonban a Hotel Talbor-ban nyert alkal­
mazást. Győrben a Royal fogadóban Haller 
Mátyás, Hautzinger Lőrinc, Klazer Viktor és 
Melits Márton éth. működnek. A Fehér hajó 
fogadó szobafőp. állását Szabó Lajos töltötte 
be A Szecessió mulató főp. állását Járkovits 
István foglalta el. Csornán a Korona fogadó 
főp. állását Hetyei Lajos tölti be. Kolesza 
Árpád Szászvároson a Trar.=ylvánia fogadó 
föp. állását foglalta cl. Weisztnann Ignác 
Orsován a Magyar király fogadó föp. állását 
tö'tötte be. Halason a városi fogadó főp. állá 
sát Deixner Fülöp foglalta el. László Géza 
az I. kér., Vlűegyclem-kávéház főp. állását 
töltötte be.

A L A P ITT A T O T T
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Hol rendeljünk paprikát?

Ho r v á th  fe r e n c -
-  S Z E G E D .  =

S zegedi p a p r ik a  s z é lk ü i d é s i  telep.
szállodások és oendéglösöR paprIRa szú llitő la .
A szeged i Ju rán o v ics- 'é le  T isza  na gyszá lló  

5  éven á t  vo lt szobafonöke.) 
Sürgönyeim: HORVÁTH PAPRIKÁS SZEGED.

Uj paprika őrifis I Pártoljuk a szaksmbert.

Van szerencsém tisztelettel értesíteni az 
■gén tisztelt szá llodás és vendéglős ura­
kat, hogy azon kellemes helyzetbe jutottam, 
hogy paprikámat saját magam hasittatom 
és őrletem' meg, ennek folytán a legolcsóbb 
árban, a melyben csak valódi szegedi 
p a p r ik á t a já n la n i lehet, van szerencsém 
elönyárlapomat bemutatni és kérni, hogy 
becses rendeléseiket részemre feladni szi- 
= = = = =  veskedjenek. = = = = =
PaprlRámfiúI főzésfiez főtannal szükséges m in i 

más papriRáBóI!

’S'r ELŐNY ÁRJEGYZÉK.
Valódi szegedi ódesnem es rózsapaprika
(Külön őrölve szállodáson és vi

1 klg. 8 kor. 20 üli.
Valódi szegedi ódeses (k issé  csípős) rózsapap rika

1 k lg . 3  kor. ü li.
Valódi szegedi félédes gulyás rózsapap rika

1 klg. 2 kor. 70 Ilii. 
Valódi szegedi ró z sapap rika  erősebb

i  klg. 2 kor. 40 Üli. 
Valódi szegedi édesnem es csem ege ró z sapap rika

válogatott hüvelyekből őrölve
1 klg. 3 kor. 50 üli. 

25 klg. rendelésnél 20 üli., 50 klg. rendelésnél 30 fid., 
. 100 klg. rendelésnél 40 fillérrel < lesöbb klg.-ként

'  Valódi szegedi to já so s  k irá ly ta rhonya
1 klg. 1 kor.

T o r m a ,  s z a t y o r ,  g y é k é n y ,  v ö r ö s h a g y m a ,  
f o g h a g y m a ,  a  l e g o lc s ó b b  n a p i  á r o n .

A szállított áruk vegytiszták és valódiságu­
kért felelősséget vállalok. Meg nem felelő 

árut saját költségemen visszaveszek, 
állandúan friss  sristü paprika. Tessék prúbarendelfist tenni, 

Paprikáim állan ifi színtartók, színüket nem veszítik.

M ege légedő  e lis m e rő  n y ila tk o z a to k .
Tekintetes Horváth Ferenc urnák

Szeged.
Szívesen kijelentjük, hogy a konyhánkra már cca 

egy év óta állandóan Ön által szállított paprikával 
minden alkalommal teljesen meg voltunk elégedve; 
a  paprika ..igen jó, kellemes izü, szép 
erős. Az Ön paprikáját,m!n'  ‘
ajánlhatjuk. Tisztelettel

it tiszta jó árut, bárkinek

Tekintetes Horváth Ferenc nmak
Szeged.

Folyó hó 3-án kelt b. soraira válaszolva, tiszte­
lettel tudatom, hogy a részemre eddig szállított 
paprikával nagyon meg vagyok elégedye.

Teljes tisztelettel

Győr.
Me-x

„Royal" nagyszállodás.

EGYRÖL- MÁSRÖL

Színek zágrábi csirkéi.
A székesfővárosi vendéglösipartársu- 

lat tagjai közül többen készülődtek 
a horvátországi vendéglősök országos 
kongresszusára, Károly városba. Le is 
utaztak többen, de le is maradtak 
néhányan, mert hát kérem szépen, úgy 
van az nálunk, kocsmáros világban, 
hogy az ember sose lehet biztos a 
számításában Mindig jön valami közbe, 
ami a számítást keresztül húzza vagy 
megsemmisíti.

így volt ez Kaszás Lajossal is, aki 
elejétől készült a horvát kongresszusra, 
sőt egy szép dikciót is bemagolt, ami 
nem csak magyarul, hanem horvátul 
is szólt. — Hogy fognak azok a krabo- 
tok éljenezni meg zsiviózni, ha én ezt 
a szép beszédet elmondom! — gondolta 
az agilis elnök, nem is egyszer. Nos, 
és mi lett a vége? Az kérem tisztelettel, 
hogy a felirónö kisasszonynak egy 
családos nővérét kellett helyettesíteni, 
aki anyai örömeknek nézett elébe, mig 
a pincemesternek hirtelen a csopaki 
pincébe kellett utazni, ahol egy t(X»0 
hektós hordónak a dongája pattant 
szét. Kaszás oda volt a méregtől és 
bubánattóJ, de hiába, nem lehetett mást 
tenni, mint a kongresszusra való utazást 
fölfüggeszteni.

Szűcs bá, a székesfővárosiak joviális 
nótáriusa, eközben utrakelt. Szét né­
zett a Kaszás elnöknél találkozóra 
összejött kongresszusi seregen, s miután 
az elnöki »10 literes« csutora »erányá- 
ban« intézkedett, kiadta a jelszót: — 
Urak indulhatunk! Sok lemondás volt 
ugyan hangjában, aminek oka az volt, 
hogy azt a kollegát, ki a sült csibék, 
szivarok sat. szállítására kötelezte ma­
gát, nem látta sehol. (Hacsak kint 
nem lesz a pályaudvaron . . .) Szóval, 
a kongresszusi sereg elvonult és nem 
maradt más hátra, mint Kaszás elnök, 
az ő nagy bánalával. Azaz hogy, vár­
junk csak egy kicsinyt.

Kedden délután, pont három órakor, 
beállít Színek Lajos nagyobb útitáská­
val és Kaszás elé e szavakkal lép: 
Kedves elnök uram, bevonultam a 
kongresszus miatt, — nem voltak még 
itt a többiek! ?

n ü u n i i  „Központi szálloda" Szászvár.
F o g a d ó  á t v é t e l .
Teljes tisztelettel van szerencsém hí­

rül adni, hogy Szászvároson  a 
, , K ö z p o n t i  s z á l l o d á t 11

átvettem és azt a mai igényeknek meg­
felelő nagy kényelemmel rendeztem be. 
Jó magyar konyha, étterem, elegáns ká­
véház, figyelmes kiszolgálás. Omnibusz- 
közlekedés minden vonathoz. Üdvözlettel

N E U M A N N  J E N Ő
szállodás.

Kaszás ránéz Színekre s bús arca 
mintha derülne, mosolyogna, amikor 
ezeket mondja.

— Nagyon helyes, kedves vezérkari 
társam, de én azt hiszem, hogy ön 
tévedésben van, mert a károlyvárosi 
kongresszusra tegnap délután utazott 
el a küldöttség. Sajnos ! — tette hozzá 
busán, — hogy én nem mehettem 
velük . .

Színek arca kezdett kékes nteg 
sárgás lenni. — Talán még sem én. 
hanem Ön téved kedves elnököm, 
mikor azt hiszi, hogy nem a kongresz- 
szusra akarok menni! Szólt igy, el- 
fogódott hangon és nyomósabb bizony­
ság okáért kezdte a táskáját kipakolni.

Imhol, a csirkék (valami kilent 
darab egész, gyönyörű pirosra sült 
csirkét rakott ki) az uborka, befőtt, itt 
a borocska s a kedves feleségem sütötte 
finom cipó, a szivarok, a tarokk- és 
márjás kártyák, szipka, gyufa sat. Elő­
szedett még gallért, mancsettát, háló­
inget, zsebkendőt és mindent, ami csak 
egy két-három napi utazáshoz szük­
séges. — Láthatja hát, elnök uram. 
hogy kongresszusra készültem, — 
mondta bús levert hangon, a tár­
sulat választmányának derék tagja.

— Hát én nem vonom ezt kétségbe, 
sőt az első pillanatban se kételkedtem, 
azonban az most a kérdés, hogy mit 
fog csinálni ezekkel a gyönyörű csibék­
kel ?

— Hogy mit csinálok? -- szólt 
Színek . . És ezután elnök és választ­
mányi tag szépen beültek a »lozs«-ba 
s közös szomorúságukat kezdték leön­
teni egy-két pohár Csopakival, majd 
hozzáláttak az egyik kövér (és gyö­
nyörű pirosra sült) csirkéhez. A húsa 
isteni volt, pompásan ízlett, hát még 
a bor. amit a csirkére minduntalan 
inni kellett. Amikor pedig javában, 
esznek és isznak, oda köszön egy is­
merős felügyelő, a Waggon-Litsböl.

— Jónapot elnök ur'
— Adjon Isten!
A felügyelő aztán bemutatkozott, 

leült és evett is a csirkéből, amit 
Színek ur. — Zágrábból hozott. 
Ugyanis most — magyarázta Kaszás 
— a horvát vendéglősök kongresszust 
tartanak. Ejnye no, hallottam
valamit róla, hisz most jöttem a fiumei 
gyorssal, de a teremtésit neki — 
emelkedett mind feljebb hangja, — 
azt is tudom már régen, hogy azok a 
nyavalyás horvátok sokkal pompásabb 
csirkével és cipóval élnek, mint mink. 
politikus magyarok, amit különben ez 
a fajintos cipó és csirke is eklatánsán 
igazol.

Kaszás és Színek bizonygattak a 
felügyelőnek, még akkor is. amidőn 
hozzájuk köszöntött (s ült rövid 
időre; Baranyai tanár, a népszerű 
»sógon*, ki azzal igyekezettélét venni 
a vitának, hogv: annyi s olyan szép, 
jó és kiváló sehol sem terem, mint 
ezen az áldott magyar földön!
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Közben persze már rég bealkonyo- 
dott, este is lett s már Takáts Bálint, 
a közismert bányatulajdonos is jóllakott 
a zágrábi csirkékből (a felügyelőtől 
kezdve mindenki »zágrábi«-nak nevezte) 
sőt immár az öreg Steiner bácsi, a
VII. és Vili. kerületiek ismert pékmes­
tere (aki ilyen pompás csirkét még 
szintén nem evett) mozgolódásba kezd 
hogy későre jár már az idő. Föl is 
kél úgy tiz, féltizenegy felé s oda 
szól az ekkor immár Törley mellett 
csirkéző kompániának: — Fiaim ti 
csak igyatok és vigadjatok tovább, az 
én számlámra!

Ugy tizenegy felé fölállt Színek is 
s ugy a lutrános mint a katolikus 
isten áldását kérte Kaszás elnökre, 
kinél a kongresszusi ut sikertelensé­
gén érzett bánatában, oly kellemes 
vigaszt lelt. — Ezt a másfél csirkét és 
kompótot — tette kozzá -  nem 
viszem el, nálad hagyom és a felesé­
gemnek azt fogom mondani, hogy csak 
én jöttem vissza, de a csirkék — 
Zágrábban ma adtak . ..

j  n KÜLFÖLDINÉL 50%!= OLCSÓBB ES JO B B ? ]

k ’ M 1 ' J lj

•-ITHIUMG580RVIZ
SZIKLÁBÓL FAKADÓ TERMÉSZETES RSVÁNyi/U

U r H T  é s  G V Ó G i y i T f
1 A'ntvjR ásványvíz  forgalmi és k iv ite l i  r t
j B B D A P f  S T  TELEFON

NYÍLT TÉR*) 
Nyilatkozat.

Tek. Hercog S. urnák, Csáktornya.
Azon borszürö, melyet Ön nekem szállított, 

minden várakozásomat fölülmúlta s igazán 
nigyon meg vagyok elégedve. Maradok kar 
társi tisztelettel. Zombor, in  0. junius 21-én 
K erekes S án d o r vasúti vendéglős.

gedve, de teszik ott is, itt is és mindenütt. 
Nálunk még ennél is tovább mennek. Nemcsak 
pezsgős. <le ezvéb fröccsöt is szolgáltatnak ki. 
Üdv ! — S. K. Fiume. Tudósításért köszönet. A 
tr. t i pozíciót tényleg — mint a Fogadó múlt 
száma is közli, K-a tölti be az. idén. Odv! — 
-M. S. B. B erény . A d< ilog ugy van, amint 
ön irja. A tévedést az okozta, hogy hasonló 
nevű derék tagja, három van a Fogadónak. 
Köszöntés ! K. S. K aposvár. Hát őszintén 
szólva, néha biz Raska komája is jobban meg­
nézi az ajtót, de az is igaz, hogy nem olyan 
kedvvel és kitartóan, mint ez! több vidéki 
kollegája cselekszi. Nála legfeljebb csak egy 
vagy kettőig jegyezhet a hosszú vagy rövid 
hajú kundsaft. Azután pedig ő jegyzi meg három­
szoros háziuri energiával, hogy: kívül téresebb! 
Es higyje el, hogy azt nagyon helyesen teszi, 
Próbáljon meg ön is igv cselekedni. Üdv! 
-  F. E T em esvár. Információért köszönet 

és köszöntés! — B. J . Tapolca. Ugy az evő­
eszközök mint az egyéb tárgyak köles, üayében 
eljártunk, s az eredménnyel R.-a masiniszta 
ur már eddig bizonyára oda robogott. A borocs­
káért szives köszönet és köszöntés! -  G. S. 
Tem esvár. Bárha késön is jött a tudósítás, 
szives köszönet érte. És üdv! P . E-né. 
Kérdezett főpincér jelenlegi hollétéről nincs 
tudomásunk. De lessék talán e célból lapunk­
nak erre vonatkozó rovatát igénybe venni. — 
T. Gy. Szekszárd . A cimkiigazitást tudomá­
sul vettük és el is intéztük. Szives köszöntés ! 
— L. J .  Bpest. Az ügyet megkőzőltük. 
Figyelemért köszönet és — üdv!

MUSCHQNG-BUZIASFÜROD

IBUZ8ÁS1 PHáNIXabviz’l
BAKTERIOMMENTES
ücll t -jí>'ók>H. Kapható mindenütt.

Budapesti főraktár: EStvös-utcza 44.
— Telefon 86—35. —

I l i i  H É
Egri bikavér
30 hektoliter, 5 esztendős, kitűnő 
kövér gyógybor, kisebb tételek­
ben (40 — 50 liter) 9 0  f i l l é r é r t  e l ­
a d ó  kölcsönhordóban, utánvéttel.

FRIEDMANN ALBERT

Szerkesztői üzenetek.
H. L. Bieske. Nem tudunk ró la; eddig 

ilyen értelmű rendelet nem jelent meg. Áll 
azonban az, hogy az uj üvegedény már 
ezzel a hitelesítéssel ellátva kerül eladásra. 
Ha az átcserélésre rendelet jelenne meg, a 
.Fogadóu közölni fogja. Üdv.'

S. S. Kiszabadka. Nagyon helyesen irta 
nieg. Nincs abban sértés, hanem színtiszta 
igazság. Foglalkozunk a dologgal lapunk első 
c kkében. Rámutatunk az egyéb bajokra, de 
• ••dekezés módjára is. Nagyon kívánatos, ha 
kartársaink országszerte saját jól felfogott 
érdekükben ugy cselekednének, amint a magunk 
részé'ől javasoljuk. Üdvözlet!

K. S. Galgóc. Hát bizony ellentétben áll a 
korlátolt kiinérési engedélyei. Nincs megen-

ugvmint 14 szoba bútor, 2 drb teke- 
I asztal (bil árd), kávéházi pénztár (kassza) 
t és egyéb tárgyak jutányos árban el­

adatnak. Cim megtudható a „Fogadó" 
kiadóhivatalában. i_2

l ................... ......................................

Szállodai, nagyvendéglöi
vagy kávéházi ü z l e t v e z e t ő i
állást ke es óvadékképes, reprezentáló, 
könyveléshez is értő fiatalember, kinek 
e téren öt évi gyakorlata van. Szives 
megkeresések: „Szakképzett" Sopron. 

Post restante jelige alatt kéretnek.

|  G s a p l á r o s f  1
fi elszámolásra óvadékkal egy vidéki g  

jo fo rg a lm u  beszálló  vendégfogra- 3  
í  dóba azonnal felveszek. Keresztény j |  
V vallásit előnyben részesül. Ajánlatok g  
í j  „G yőr"  címen a kiadóhivatalhoz ké- 3  
2  retnek. ■

Rendkívül előnyös vételek.
Toronlálmegye legnagyobbközségében(l".< 001.) 
ahol 2 jegyzőség, H uradalom van, a nagy- 
vendéglő. mely á ll: u rikasz iuó , n ag y te rem , 
depó , mely maga 1600— 200 ■ korona áiu italt 

j forgalmaz havonta, am erikai jég v e rem , 14 
vendégszoba, 2 szobás vendéglős lakás — 
az összes be-yiségek acetilén világítással — 
ó iúsi pince, 30 lóra istálló, a főúton a község 
közepén, egyedüli beszálló hely, — házzal 
együtt minden elfogadható árért eladó. A 
községben lévő pénzintézet ád a vételhez 

circa 2)000 koronát. — Eladó továbbá
K i s i l c u n h a l a s o x i

a főtéren lévő modern szá lloda 6 vendég­
szoba, nagy tágas étterem és ivóhelyiség, 
(kitűnő jóm enetelü  üzlet) házzal együtt 
— 40.0- 0 koronáért, a Pénzintézet ad
hozzá 30 -  35001 koronát. Folyó év január 
1-től május 31-ig kimutatható ital- forga­
lom 96 hektó bor, 300 hordó sör és 10 
hekhi pálinka. Bővebbet: J S la r t_ t l t : é t ;y  
L h .í o s  szállodai, vendéglői adást-vétel- 
közvet.tő ügynöksége Szeged, Zerge-ntca 2,

Aj ánlom
prima, friss ikrás sertés-zsíromat 

] métermázsánként 200 koronáért.
Kováls Sándor hentes

Csurgó, Somogy megye

|  Eladó 3 hold szőlő
^ a községhez, valamint a vasúti állomás- ^ 
^ hoz 3 kilométernyire. Nagyon jó termés jj 
 ̂ mutatkozik. Eladás a községből való £ 

eltávozás miatt történik. /
^ G á b o r  I s t v á n  szőlőbiitokos, £ 

Lajosm izse (Pest m.) 1—3 $
w w w x w w w w w w w w w w w x w x ^ w w w k

Erdély fővárosában,
K olozsváron, a város legforgalmasabb 
gócpontján, a szállodai hiányt pótlandó, 
egy 1 ompás h árom em eletes ház ér ül 

F O G A D Ó N A K  
é tte rem  és kávéházi hely iséggel. 
A fogadónak ily célra épült részeben 
tartja előadásait az U ránia színház, 
melyet több ezer ember látogat. A 
fogadó bérlete 1911-től kezdődik. 0  vadék­
ké! es és lehetőleg szakképzett egyének 
b é rle ti a já n la tu k at a kolozsvári 

Uránia színház igazgatója: 
U D V A R I  A N D R Á S  
címére intézzék. Reflektálok a rajzokat 
(esetleg-s átalakítás mialt) két héten 
belül megtekinthetik a belysz nén. 1—«

I^iadó szálloda **
é s  vendéglő.

Szolnokon most épülő n z ó t l o d a  
10 s z o b á v a l ,  v e n d é g lő v e l  és 
ugyanott egy k ó v é h é z  lakás­
sal, azonnal kiadó. Mindkét üzlet a 
főúton (Baross*ut) a vasútállomás köze­
lében (mindkettő saroképület), meg­
felelő parkettel és lamberinekkel díszí­
tett termekkel rendelkezik. Bérbevétel 
miatt értekezni lehet a tulajdonosnál 

Szolnokon, (Tündér-u. 522.) *—t,
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Sí A  ̂ ' . ^ u a u ^ A ' - A : - A : - - J k i H

4 Homoki buckái kitűnő í
^  3 éves fajboraimat helyszűke miatt F  
$  olcsó áron — 32 - 40  filléren — el- p  
4  adom. A 160 hektoliteit kitevő mennyi- k  
4j ség 2 vagy 3 részben is megvehető.

^ N  á t h  a  y  J á n o s  |  
vasúti vendéglős és szőlőbirtokos j} 

^ Kiskunhalason. 1-4 £
a  .tsf?Tr-rV -fV -.^ís

P incér-tanonc
tisztességes házból felvétetik. Feltétel: 
egy év után fölszabadulás, teljes ellátás, 
lakás és ruházat. W e im a n n  L ip ó t  

vasúti vendéglős, Gombos. i_s

Községi nagyvendéglö
K u c o r á n  (Bács-Bodrog-m.) egy évre 
azonnal kiadó albérletbe Ugyancsak 
= = = = =  kiadó egy ■■ -- =
k o c s m a  é s  f ü r d ő h á z
Torzsán, a csatorna mellett. Bővebbet

Kadei’la Jakab
vendéglős és borkereskedő 

T o r z s a ,  (Báos-Bodrog m egye)

Eladó sző lőbi r tok
— V endéglősök figyelm ébe.

4 hold, legjobb bort termő szőlő öregség 
miatt elató A szőlő a községhez, valamint 
az állomáshoz 3 kilométerre van, s van 
benne finom csemegeszőlő s kiválóan nemes 
gyümölcsfák. Az idén nagyon jó termés 
mutatkozik. A kitűnő fajokkal beültetett 
szőlőt, melyhez minden szükséges hordó 
sat. szüretelési eszköz megvan, legjobbban 
vendéglősöknek ajánlom. K á n t o r  
- J ó z s e f  tulajdonos (vendéglős) - 

Lajosniizse (Pest m.) *  . 1—3

l o i g i i é M i l a t n
film kölcsönző osztály úgy családi m int pikáns
vagy kétszer cserélve. Számos elismerő referencia, 
városban vállalatom vezette be a mozgófényképet, 
sátor berendezés, 10 lóerős gőzgép, 65 ampéros 
dvnamo, 20,000 m. képpel együtt eladó. Film- és 
gépkölcsőn-árjegyzékkel szolgálhatok. --------------

vagyok bátor a vendég* 
lős és kávés arak figyel­
mét felhívni. Elfogadok ká- 
vébázak, vendéglők, mozgó- 
szinházak berendezését an- 
gazsmával és anélkül. Nagy 
műsorból. Hetenként egy- 

Magvarországon eddig 30 
Ugyanitt egy teljes mozgó-
VÁR A D I  Á R MI N
Első győri Elecktro Biotkop vállalat.

S A J T O K A T !
különfélék, kizárólag elsőrendű m i­
nőségben és  legolcsóbb árért ajánl

STAIFFER és FIAI
sajtgyáruk RÉPCELAK. Vas-m

=---------------  Kitüntetve :

„U  L T  R E F O R M
i z ó z t a r t Ó N Í

B E F Ű T T E S  Ü V E G E K  I
törvényesen rédre.

Gyümölcs, gyümölcsíz, gyümölcs- 
szörp, főzelék, gomba, hns, leves, 
te; stb. befőzésére és készlet- 

tartására.
F e lü lm ú lja  az összes e téren. 
-----  lé tező  ren d sz e r t. -----

Részletei prospektust kívánatra 
ingyen és bérmentve küldünk.

Kapható minden nagyobb 
üvegkereskedésben, valamint a

gyártó cégnél:

. S T Ö L Z L E  G. F I A I
ÜVEGGYÁRAK R. T.

Nyitott üveg. BUOAPEST, VI.. KIRÁLY-UTCA 50.

fia szép akar maradni.
vagy arcán és kezén 
szép sima bőrt akar 
kapni, vagy azl meg 
akarja tartani, forduljon
Sarkadl Józsefnéhez
Bpest.Zsigmond-u.68. 
„ E r z s é b e t *  arcke- 
nőcséri. Egy tégely ára 
2 K , nagy tégely 5  K. 
Vidéki megrendeléseknél 
-  koronás tégelyért 
2 kor. 40(511., az 5 kor.-ás 
tégelynél az 5 korona 

előre beküldendő.

Ili akii sok pénzt keresni ?
Fáradság és megerőltetés 
nélkül 3  -4 0 0  r n tiszta  
haszon. Ilum orisztikus. 
nevettető , pikáns, h o­
mok, durranó és for- 
tralbató ú jd o n s á g o k .

Muszáj nevetni!
A vendégek tömegesen ve­
szik 5  kor. 70 fillér be- 

küldése ellenében .•
1 jánlva küld néhány 100 

darab újdonságot

| szabadalmazott és törvé­
nyesen védett újdonságok 

| központi irodája. Buda­
pest. VII., Rottenbiller 
utca 10. fldsz. 2. Nem 
tetszés esetén pénz vissza.

Ideiglenes árjegyzék ingyen.

„Szőlészeti ás Borászati Lap" (Kecskemét.)
már a harmincegyedik évfolyamát írja. — A Szölöszeti és Borá­
szati Lap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdítását tűzte ki célul; tekintetbe véve a jelenlegi viszo­
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikkei 
által minden irányban tanácsot nyújt és a termelés haladásán 
lendíteni igyekszik. Erről minden száma tanúbizonyságot tesz. 
(Előfizetési á r a :  Egész év re  10 kor., félévre 5  kor. 

Az előfizetéseket a lap címére, K ecskem étre kérjük küldeni. 
Mutatványszámot M  A  ü  K  E  K  J Á N O S
szívesen küldünk. felelős szerkesztő-kiadó.

Ugyanott kapható könyvek :
A szőlő helyes ültetése kötve 2 50  főzve 2-— A szőlő helyes metszése 
kötve g. fűzve 2-50 ö*r  richtige Rebenschnitt kötve 2-50 főzve 2-— 
Peronospora viticola és Black-rot fűzve 2- Szőlöszeti és Borászati Lap 
Naptára az 1910-ik évre fűzve J .— kor. Postaajinlási külön díj 25  fillér

1 0 1 1 * k i

VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA
számára in'rdelések telvéfetnek a „Fogadó" kiaúáliivatalálian 

B D D A P E S T ,  V I I I .  K ÉR ., R Á K Ó G 1 - D T  13. SZ.

„ M U N D U S “
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
:: FABUTORGYÁRAK R.-T.

Központi iro d a :
B D D A P E S T ,  V., B A L V A N T - Ü .  10.

R aktár:

IV., K O S S U T H  L A J O S - U T C A  15.
Telefon 8 0 - 5 1 .

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa 
Borosjeno. Ungvár. Varas! Vrata. 
Mindennemű hajlított f a b u to r  
:: és k erti bútor. ::
H |á n lia  k áu é líá z i é s  u e n d é g lö  b e r e n d e z é s e k é  

c s in o s a n  k iá l l í tó i t  g y á rtm án y a !! .
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Müán? szakértői vélemény.
FROHNERS ROTEL IMPER1AL, WIEN.

A Kristály asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt kedvelik.

Rühling igazgató.

R estaurant CARL HILLER, Berlin N. W. Unter den Linden 6 2 - 6 3 .
A Kristályforrás ásványvíz vendégeimnél igen kedvelt és szállítmányaik mindig a legjobb 

állapotban érkeznek meg.
Lonis Adlon tulajdonos.

The SAVÓT HOTEL, London.
A Kristálvforrás ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán magában, mint borral vegyítve.

Henry P rüger vezérigazgató. 

The SPLEND1D HOTEL Ostende.
A Kristálvforrás ásványvíz a legkitűnőbb és vendégeinknek legkedveltebb asztali vize, 

melynek hírneve túlhaladta az összes eddig ismert vizekét Ostendében.
Charles V ásárhelyi igazgató.

Ö cs. és Apostoli k ir. Felsége UDVARI GAZDASÁGI h ivatala, Wien.
A Kristály forrás igen kellemes izü és üdítő italnak találtatott.

Franz von Worlitzky rts. és kir. udvari gazdasági igazgató.

Hivatalos vélemények.
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsgáló intézete a Kristályforrás ásványvizet 

tiszta , bomlási anyagoktól egészen mentes és ehemiai szempontból egészségesnek minősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a Kristályforrás vizet tisztának és kifogástalannak minősítette.

Dr. Rlgier Gusztáv, a kolozsvári egyetem egészségtan tanára, az 1902. XII. magyar 
balneologiai kongresszuson a forgalomban levő különféle ásványvizeknek bakteriológiai szem­
pontból történt vizsgálatáról tartott előadásában lég tisztábbnak  a Kristályforrás ásványvizét 
jelentette ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete a Kristályforrást nagy mélységből fakadó, 
állandó összetételű, igen tiszta, mágnes um hydrocarbonatos ásványvíznek  minősítette.

Az Országos Magyar Kir. Cbemiai Intézet megállapította, hogy a Kristályvíz igen tiszta 
magnesium-hydrocarbonatos ásványvíz.

<£A magy. kir. belügyminiszter 1903 március 6-án kelt 22882. számú határozatából : A 
Kristályforrás közegészségügyi szempontból m int élveze tiv iz  kitűnő  és rendkívül értékes.

Az Országos Közegészségügyi Tanács a Kristály forrást helyes  és tisztán való kezelése 
folytán a külföldön való versenyzésre más ásványvizekkel hivatottnak minősítette.

Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest. Dohány-utca 12. Eiám.



FÜGADO

Firnis olajjal te lített v íz m e n t e s

k e r t i s z é k
darabja 2 kor. 40 fillérért kapható
Zanin András székgyártónái

-  S z a b a d k á i . .  —

Ház és vendéglő eladás. Ir
Eladó nagyforgalm u vendéglő.

Mai kornak megfelelően, vendéglőnek épült 
házam, mely 32 méter hosszú, családi okok 
miatt azonnal eladó. A helyiségek a következők:
1 vendégszoba, billiárdszoba, 1 étterem, 2 lakó­
szoba. füszerüzlet, konyha, mosókonyha, élés­
kamra, z2 méter hos’zu veranda, jégverem 
(tele jéggel), udvaron rapitkul, magnézia világí­
tási berendezés az összes helyiségbe, az udvar 
és a ház eleje fákkal beültetve, és 16 méter 
hosszú pince. A ház elölt hetenkint 2 heti­
vásár tartatik. A községben 8  hónapon át 
250 tiszttel és 2000" legénységű  tüzér- 
állom ány táborozik. Továbbá ragyobbsza- 
básu katonasági (arzenál) laktanyák stb. épít­
kezése veszi nemsokára kezdetét. A ház ára 
(a leltár ésitalkészlet külön átveendő) 450C0 
(negyvenötezer) korona, mely összegből 6900 
(batézerkilencszáz) K 12 évi törlesztésre adott 
és átruházható kölcsön leszámítva, — készpénz­
ben fizetendő. Felvilágosítást nyújt: P a u k  
P á l  vendéglős, Hajmáskér (Veszprém m.'

B—10

É rtesités !
Nagyrabecsült ügyfeleim, valamint az 

igen tisztelt üzleteladó és vevöközön- 
ség b. tudomására juttatom, miszerint 
„ Adás-vételi írodám“ 
felhalmozott teendőit túlél foglaltságom 
miatt egyedül végezni képes nem vagyok, 
miért is fivérem „Grosz 

segédkezik nekem annak
vezetésében.

Ezeknél fogva fivérem Grosz Albert 
nevemben minden néven nevezendő 
ügylet lebonyolítására, 
üzletek adás v é te le  
körül szükségesnek 
mutatkozó pénzügyi 
tran'zactiók keresztülvitelére 
feljogosítva van.

Az igen t. üzlete!adó és vevöközön- 
ség érdeke mint eddig, úgy ezentúl is 
minden irányban a legnagyobb figyelem­
mel lesz kisérve és midőn az irántam 
tanúsított jóakaratot fivérem Grosz Albert 
részére is kérem, maradtam — Budapest 
1909 augusztus hóban teljes tisztelettel

Grosz Ödön
IV., S em m elw eisz-u . 4

B é rb e a d ó .
Alföldi legnagyobb városban, leg­
forgalmasabb téren egy jóhirü

m o d e rn  s zá llo d a ,
33 esetleg 55 szobával, nagyszabású 
tátogatott ka'véházzal. étteremmel 
hosszabb időre bérbeadó. Értekez­
hetni Debrecenben, Széchényl-u. 
1/b. SZ. alatt ügyvédi irodában, i s

Délvidék gócpontján
fekvő 70.030 lakosú városnak legélén­
kebb helyén, egy Tégi jóhirnevü, nagy- 
iorgalmu és több étterm i h elyiséggel 

bíró

Z U Z  'V 'G X l . d é g j g l C ?  =
berendezéssel, családi körülmények miatt 
sürgősen eladó. Vételár 32 ezer kor. 
Bővebb felvilágosítást nyújt a Fogadó  

kiadóhivatala. 4—4

Szálloda és vendéglő
az ország egyik leglátogatottabb fürdő­
helyén nagy népes községben, hol ál- . 
landóan 4—5000 vendég tartózkodik, 
nagy étterem s gyönyörű kerthelyiséggel, 
14 szoba és sok melléképülettel (mé- , 
szárszék és saját vágóhíd) téli nyári 
nagy konyha, cukrászda stb. hozzátar­
tozóval, — családi okok miatt — azon­
nal eladó.Vételhez 10—lő ezer frt szük­

séges. Bővebbet

P Á L I  I v A J O S
vendéglősnél, Balatonberényben.

tó*

Égerben
az U s z o d a  - u t c a  2. sz. alatt _levő 

Mozer-féle ismert és jóhirnevü

vendéglő
4  vendéglői szoba, istállók, nagy 
beszálló hely, két kapubejárattal, stb. 
szükséges helyiségekkel szabadkézből 
eladó, esetleg bérbeadó. Megfelelő 

—  tájékozással szolgál = ^ =

M 0ZER ANTAL
EGER, Uszoda-utca 2. s_8

EPILEPTIKUS
Betegek intézete BHLF gyógyfürdőben.

A nagyin, m. kir belügyminisztérium 1903. június 
I7-én kelt 56445 1903. sz. rendeletével engedé­

lyezve, 250 férfi és női betegre be renden-e. 
Á polási d ij :

I. oszt. évi 1600, II. oszt. évi 1000 K.

mely esetben a nagyin, m. kir. belügyminiszté­
riumnak 1903. okt. 28-án kelt 97221iIVa. ez. 1903. 
rendelete értelmében külön-külön kérelmezendő 
a betegek által. A .betegek ápolásával a budai szent 
Ferencrcndü apácák vannak megbízva. Prospek­
tusokkal és egyéb felvilágosításokkal szolgál:

Dr. WOSINSKI ISTVÁN
BALF gyógyfürdő igazgató tulajdonosa. 

P o s ta , vasú t, te lefon  helyben.

ifj. Totzer Ferenc vendéglője. Szeged. Mérey 
u tc a . Üzletiek találkozója.

kiadóhivatalában -
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

E lő n y ö s  vé te l.
Bácsmegve egyik legélénkebb forgalmú váro- 

| sában 'járási székhely, melyhez 27 község 
tartozik) régi jóhimévnek örvendő, két utcára 
szóló modern szálloda 10 szobával, étte­
rem, kávéház, nagy terem, depó, eg y e­
düli beszálló hely, bálok, bankettek, soro­
zások olt tartatnak meg, részben teljesen 
újonnan berendezve, igen előnyös fizetési 
feltételekkel, házzal együtt családi okok 
miatt eladó és azonnal átvehető. 11a vevő 
10 év alatt annyit törleszt, mintha házbért 
űzetne, az ingatlan úgyszólván ingyen megy 

j át tulajdonába. Az üzlet cirka 500 hektó italt 
| forgalmaz. Bővebbet S K U L T E T Y  

U A J O S  szállodai adást-vételt közvetítő 
I ügynöksége, Szeged, Zerge-ntca 2. a-s

Bácsfeketehegyen a nagyvendeglö
berendezéssel együtt 5000 koronáért — be­
tegség miatt — azonnal átadó. Az üzlethez 
tartozik: k o c s m a h e ly i s é g ,  étterem , 
urikaszinó, 4  vendégszoba, folyosó, 
lakószoba, 2 konyha, szép korthelyiség 
2 tekepályával, kocsi beszálló, 16 ló* a istálló, 
jégverem, baromfiudvar, disznóól, 2 nagy 
pince, stb (italmérési jog): az üzlet a 
községházával átellenben s a piactéren áll. 
Még öt évi bérleti idő van bátra. Évi bér­
ö ssze g : 2400 kor. Az üzlethelyiségekért 
visszatérül 475 korona. HAzbér negyed­

évenként előre fizetendő. Értekezhetni
VARADI JÓZSEF n.-vendéglősnél

B ácsfeketehegy, (Báes m.)

,  -XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXWXXXXXVXXXXXXXXX?;

 ̂ Eladó vendégfogadó I
^ Kőszeg szab. kir. városban, közel a £ 
^ vasúti állomáshoz egy rég fennálló ^ 

vendégfogadó, mely á l l : eg y  vendég- ^ 
 ̂ szoba, eg y  ebédlő, három szoba,  ̂
 ̂ natry konyha, mosókonyha, é lés-  ̂

kamra, k ét pince, négy istálló , jé g -  
£ verem , csukott kocsiszín, nagy ^
'/  lábasszin, fáskamra, 1004 _ -ö le s  £ 
í  nagy kert, m ely házhelynek és 
£ gazdálkodás céljából nagyon alkalmas,  ̂

a kertben fedett tekepálya stb. szűk-  ̂
✓  séges helyiséggel a tu ajdonos betegsége £ 
^ miatt eladó. Felvilágosítással szolgál £
^ BALAZS SÁNDOR vendéglős \

K őszeg (Vas m.) í-8  £
^XXXX\XXXXX\\\XXXXXXXNNXXXX\X\XXX\NX\\XX<-



IV. oldal. FOGADO

' V á l a s z t á s i  l a k o m á h o z  
J o n Q  «i<t p a p ír s z a lv é tá k a t  

h J  p  <1 l l  H t  legolcsóbban
szállítom, cégnyomással is. Nagy válasz­
tékban papirlemez-tányérok, sütemény- 
kapszlik, torta, hal és tányérdiszpapirob, 
papillottok, kész étlapok, menü-kártyák, 

i konyha-söntésivek és könyvek, bon-block 
I minden nagyságban és színben, ruhatár­

számok, °/o bérletfüzetek, levélpapír és 
borítékok, szivarszipkák kívánatra cégnyomással is, francia szalmaszopókák, 
fogvájók, ujságtartók, irótáblák, kréták, szivacsok, Hektograph-cikkek stbit olcsón 

és szabott árak mellett gyorsan és pontosan szállít:

BERKOVilS KÁROLY, Budapest, VII., Sip-ufoa 11. sz.
H e k to g r a p h  k é s z í tő ,  i r o d a i ,  v e n d é g lő i ,  k á v é h á z i  é s  c u k r á s z d á i  c ik k e k  r a k t á r a  

K ívánatra  árjegyzék és m inták ingyen és bérmentve.

ns
A pilseni részv.-serfözde (Pilsener Ge- 
nossenschafts-Brauerei) legmodernebb 
technikai berendezésével elérte azt’ 
hogy gyártmánya a világ legtávolibb 
részébe szállítva sem veszti el eredeti 
frisseségét. A pilzeni eredeti sör a 
kontinens legkitűnőbb zamatn 
söre. A pilzeni eredeti sör kezelése  
nem okoz nagyobb gondot mint a hazai 
söröké. A pilzeni eredeti sö r t illető 
megrendelések, valamint a közelebbi 
megállapodásokra vonatkozó értesítések 

hozzánk intézendők:

Pannónia Bortermeia es Értékesito R.-T.
Budapest VII., Károly-körut 13.
mini a Pilléin GsuiüiiMi-BMei
m a g y a r o r s z á g i  v e z é r k é p v is e le t e .

Málna-szörpöt
ajánlok vendéglősöknek, kávésoknak, 

|  erdélyi illatos h a v a s i  m á ln á b ó l,  kiadó­
sán készítve 5  k i l ó s  k o r s ó k b a n ,  bár­
mely állomásra, franco szállítással, 10 
r.. —-  korona utánvétel mellett -
T A R I S N Y Á S  J Á N O S  

=  S Z A M O S U J V A R .  -------------

Tapolcán
a balatonparti vasút végállomásán, város 
közepén fekvő régi Mojzer féle ven­
déglő 1911. április 1-től bérbe­
adandó. A tervezett átalakítás és ki­
bővítés a leendő bérlővel való előleges 
megbeszélés és megegyezés szerint tör­
ténik. Érdeklődők fölvilágositást nyer­
hetnek M o j z e r  . n d r é n é l  

Tapolcán. 1—5

f
1 n  1\ TÜ R LE Y  1
w r^ t F S I

T A L IS M A N

Pincérek figyelmébe.

Csernél több  kiváló  o rvos éa ta n á r  a ján lja !
1904. ST. LOUIS GRAND PRIX.

UlfoldJ utazáson kérjen mindenütt Sxt-UikáoafDrdój 
KRISTÁLY-ÁSVÁNYVIZET I

■ a t i w r n w k
f f l l T á C  s z é n s a v v a l te l í t e t t  á s v á n y v iz e  h a s z n o s  
l U l l f l a  i t a l  é tv á g y z a v a rg k n á l és  em é sz té s i 
a a h é zség ekné l. A  le g t is z tá b b  é s  legegészségesebb 
a s z ta li  és  b o r v iz .  —  H a th a tó s  s z o m jc s illa p itó . —  
V id é k re  és  k ü l fö ld r e  fu v a rd ijm e n te s  s z á lliá s . —  
K é r je n  á r je g y z é s t  —  S z é n s a v te l i té s -n é lk ü li  tö l ­
té s  is  re n d e lh e tő ,  m e ly  h a s o n ló  en yhesége fo ly ­
t á n  p ó to l ja  a  f r a n c z ia  K y ia n  é s  S t .  G a lm ie r  
v i z e k e t S z t . L e '  "

HERRMANN J. L.
ca. éa kir. udvari szállító

1819. évben a la p íto tt o rszágos sza ba da lm azo tt A lp a c c a -, 
C h ina -ezüs t- és fém á ru -g y á rá n a k  fő r a k tá ra :

------: B U D AP E ST ,  IV. KÉR., VÁCI-UTCA R.
(R ak tárak  t Becs, G ráz, P rá g a  és Triestben)

l N o i r v  v á l a C 7 f Ő l r  le g s z o lid a b b  k i v i t e lű  t á r g y a k b ó l S z á llo d á k , V e n d é g lő k , é r v  í 
< n a g y  f f l l f l ö L l C R  K á v é h á za k  és h á z ta rtá s o k  ré s z é re . j

T ELEFO N  161-44.

Kávéházi és vendéglői
b e r e n d e z é s t

alpacca, chinaezüst árut 
v e s z  és e l a d  

B R A U N  G Y U L A
B u d a p e s t  V II. ,  S íp -u tc a  14.

Bőrbetegségnél, hordókezelésnél
I (és tisztításnál) szükséges eljárásokra 
i nézve teljes ismertetést nyújt az 
j 1910-re megjelent „ V e n d é g lő s ö k  

N a p t á r a " ,  mely a „Kogadó* elő- I  fizetőinek 1 k o r .  2 0  f i l l é r b e  kerül.

F ő -  é s  f iz e t ő p in c é r e k ,  k ik n e k  
o l d a l - z a e b t á r o a  (papirospínz) v a g y

Pincértaska laPr<̂  ezüstpénz számára) van szükségük, a melynek feneke
________  . , n in cs  tö bb é b e ille s z tv e , hanem a felsőrész az aljával egy darabból

■ ■ - készült, — a legjutányosabb árak mellett — szerezhetik be.
IC  Arak 4 írttól feljebb.

Molnár Vilmos B U D A P E S T , IV ., K á ro ly -k . 2 8  (Közp. városház).
6 u m m i-  és h a lh ó ly a g -k ü lö n le g e ss é g e k  tucatonkint 2, 3, 4, ö és 6 frL Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú g ö rc s é r , g u m m ih a r is n y á k , s é rv k ö tö k , s z u s z p e n z o riu m o k

és a  legkülönfélébb betegápolási cikkekben.

V en dé glősü k, kocsisírosok és kérések
-------------------------- f ig y e lm é b e  I — —
Ü v e g  é s  p o r c e l lá n  á r u k  n a g y  v á la s z ­
t é k b a n  é s  e r e d e t i  g y á r i  á r o n  k a p h a tó k

ifj. GRÜNWALD MÓR
üveg- és porcellán nagy raktárában

Bpesl, IV., Ferenc Józsel-ralpart 6.
(a  F e renc  József-hld közelében.)

Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest, VII.. Dohány-utca 12.


